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A MANERA DE PROLOGO

Es necesario. querido lector o lectora, que antes de
entrar en materia sobre el asunto cuya narracién voy
a hacerte, te prevenga de que La mujer en la luna, no es
una obra real, es una fantasia, pero una fantasia admi-
rable, donde el genio inimitable del célebre animador
Fritz Lang, nos ha dado una pruecba mas de su talento
y de su tecnicismo en materia cinematografica.

La mujer en la luna, al igual que las novelas de Julio
Verne, tiene el atractivo de lo irreal y lo fantastico, de
lo sublime y de lo hipotético, pero sus personajes movi-
dos por la mano maestra de este gran director tienen un
poder sugestivo que magnetiza al espectador, haciéndole
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sentir toda la gran lucha que tienen que sosiener para
su quimérico viaje.

Para realizar esta obra maestra de la cinematografia,
para hacer de un hecho imaginario otro, casi real, Fritz
Lang ha sabido emplear todos cuantos adelantos ofrece
la mecanica moderna, ha sabido utilizarlos de tal modo
y con tal forma que su viaje, que mas bien parece el sue-
fio de un loco, llega en momentos, incluso a ser compren-
sible al espectador y hacerle creer que no se {rata de
nada imaginario, sino de algo real, fantastico, pero sus-
ceptible de realizar.

En tal forma ha ido utilizando los progresos moder-
nos, de tal manera ha ido desarrollando las escenas de
su film, que desde el primer momento la emocién se apo-
dera del 4nimo del publico y su interés sigue creciendo
a medida que va desarrollandose el fantastico viaje, has-
ta llegar a ese planeta desconocido, llamado Luna, cuya
incognita trata de descifrar, la fantasia de este director.

Si Fritz Lang no nos hubiera dado ya pruebas de su
talento al realizar cintas como «Metrépoli, «La monta-
fia sagrada» y otras parecidas, bastaria La mujer en la
luna para proclamarlo como el Mago de la Cinematogra-
fia y acatar sus producciones, convencidos de que ha de
ser algo exiraordinario, algo original, que se aparte por
completo del guion rutinario de cuanto se haya visto.

Por esto mismo, queridos lectores, he creido precisa
esta explicacion, para decirte que si algo ves en el cur-
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UNA CONFERENCIA MOVIDA

En todas las sociedades astrondmicas de Europa se
hablaba con admiracién del sabio profesor Mansfeldt.
Sus descubrimientos, cada dia mayores, llevaban la in-
quietud a todos los que se ocupaban del estudio de esta
ciencia y producian la admiracién de cuantos seguian
de cerca el curso de sus investigaciones.

Su fama fué creciendo de tal forma y tan rapidamen-
te, que pronto fué nombrado miembro de las Sociedades
Astronémicas de Berlin, Londres y Paris. Era solicitadi-
simo su concurso en todas las conferencias cientificas y
su celebridad fué tanta, que llegé a contar un sinnimero
de enemigos, envidiosos de su saber.

Pero cuando el asombro fué mayor, cuando no du-
daron en calificarlo de loco, todos estos que le negaban
talento, fué cuando el profesor Mansfeldt anuncié que
ya no era imposible realizar un viaje a la Luna.

Tras continuos estudios, calculos y averiguaciones
habia llegado a la conclusién de que el viaje a la Luna

era realizable. La mecanica moderna ofrecia medios
mas que suficientes para llevar a cabo su arriesgada
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aventura y solamente hacia falta el capital necesario
p'a,ra poner en practica su pensamiento. Para ello anun-
€10 que en una conferencia expondria el punto sobre
e} cual se basaba su idea, el medio de hacerla realizable
Yy como se podria efectuar aquel viaje.

: Inut;lres decir que el dia sefialado para la conferen-
((,lla el s.alon de actos se llend por completo, para escuchar
e labios del profesor la idea que habia surgido en su
mente. :
F.ue exponiendo su pensamiento y explicando por
111(?(110 de planos la manera de hacer el viaje, en la si-
guiente forma:

—Sera preciso construir una aeronave en forma de
coh-ete, el cual sera impulsado por las detonaciones su-
cesivas de otros cohetes potentisimos a medida que vaya
avanzando. Tendremos que traspasar una capa aére;
donde .la respiracion es imposible. Para ello la aeronave
hfi de ir provista del oxigeno suficiente para poder res-
pirar y pasado esta capa llegaremos a la zona donde la
gravedad de la Tierra habra desaparecido y los cuerpos
flotaran en el espacio sin peso alguno. Transpuesta esta
capa durara ya poco el viaje para llegar a la Luna, cuyos
tesoFOS son incalculables, segun se desprende de mis in-
VFStng‘f'lciOIles, pues una vez mas sostengo que la Luna es
riquisima en oro.

Los asistentes a la conferencia se miraron unos a
f)tros y en el rostro de todos se expresaba claramente la
incomprension de cuanto les decia el profesor. Otros
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sonreian lastimosamente, como dando a entender que
los estudios habian perturbado la mente del profesor y
éste, ante aquellas expresiones de dudas siguio diciendo,
cada vez mas energico:

—Veo que dudais de mi, pero acaso no esta lejano el
dia en que por medio de la primera aeronave pueda lle-
garse hasta la Luna y arrancarle esos incontables teso-
ros, para traerlos a la Tierra, a nuestra Tierra.

Una carcajada unanime acogio esta parte de la con-
ferencia del sabio profesor, quien mas indignado toda-
via, exclamd:

—jReid, imbéciles! La risa fué siempre el argumento
de los incomprensivos contra las ideas nuevas... j Afor-
tunadamente toda la risa de todos los idiotas de la Tie-
rra no basta a detener el incesante progreso del Mundo!
jTambién siglos atrés rieron los necios cuando Colén
hablé de tierras nuevas, de horizontes inexplorados, has-
ta que la realidad trocd sus risas en escarnio de ellos
mismos...!

Pero los espectadores, no podian oir ya estas ultimas
palabras del profesor, reian a mas no poder y sin darle
tiempo a que terminara su conferencia fueron desapa-
reciendo de la sala, excepto un muchacho joven, muy
joven, casi un nifio a quien se dirigié el profesor y le
dijo:

—No me comprenden, Helius. Me creen loco.

—No le imponts, magsteo—respondio el muchacho.
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Yo estoy seguro de que algiin dia llegar4 en que pueda
realizarse su sueiio.

Era Wolf Helius, uno de los discipulos més queridos
d(?l. profesor y que mas ciegamente creia en sus palabras.
Hijo de una familia rica habia decidido emprender el
e.studio de la Astronomia atraido por sus muchos miste-
rios, y a medida que avanzaba en sus estudios mas de-
positaba en ellos sus cinco sentidos, como si en el Mun-
do no existiese para él otra cosa que aquella ciencia.

A pesar de su juventud huia la reunién de los mucha-
chos de su edad y se habia convertido en un auxiliar po-
tentisi~« del sabio profesor.




UN AMOR NO COMPRENDIDO

Fueron pasando los anos y con ellos la celebridad del
doctor, que habia abandonado todo para dedicarse uni-
camente a su fantastico viaje, fué debilitandose también.
Su nombre fué olvidandose y el que en oiro tiempo cau-
sara la admiracion del Mundo, se habia convertido en
un pobre viejo, falto de todo medio econémico, sin ayu-
da de nadie.

En medio de aquel aislamiento que la Sociedad iba
haciéndole, el profesor Manfeldt encontro un consuelo
en el carifio de tres de sus discipulos: Helius, Frida y
Hans. Los tres muchachos tenian gran confianza en el
maestro y seguian con ¢l el curso de sus estudios.

Pero para Frida, alma de mujer al fin, y de mujer
joven tuvo mas fuerza la simpatia de Helius que los mis-

lerios de la ciencia. Acudia gozosa todos los dias a clase,|
pensando mas que en nada en que se encontraria con He-
lius. Sin embargo, éste, enfrascado en el estudio, no ha-
bia reparado en la belleza armoniosa de Frida y no

habia sabido leer en sus 0jos que un Vvivo senlimiento
animaba el corazoncito de la muchacha. Sentia por ella
una simpatia extraordinaria, deseaba su compafnia, £21-
siaba su amistad, pero sin que nunca se hubiese deteni-
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do a examinar si el afecto que profesaba a la joven era
algo diferente al de una sincera amistad.

Iban pasando los dias, la aeronave inventada por el
profesor iba haciéndose, gracias a los dispendios de He-
lius y de Hans, y Frida seguia sin haber podido demos-
trar a Helius que lo amaba. Sus insinuaciones, su coque-
teria femenina y todos los medios de que puede disponer
una mujer para atraerse la atencién de un hombre, no
dieron mas resultado que el que Hans se fijara en ella
y comprendiese que la amaba. Pero Frida rehuia aquel
amor, ella amaba a otro, sin que éste se diera cuenta y
hasta incluso llego6 a decirle un dia:

—¢Sabe usted una cosa, Helius?

El se la quedé mirando interrogativamente y la mu-
chacha continuo diciéndole:

—Me parece que Hans se ha fijadoh en mi. ;Qué le
parece a usted?

-—Hans es un hombre capaz de hacer la felicidad de
una mujer—Ile respondié Helius—. Estoy seguro de que
si es verdad lo que me dice, podra usted ser feliz y ha-
cerlo a Hans.

—¢Es eso todo lo que se le ocurre a mi pregunta?—
pregunto ella, algo insinuante.

Pero Helius sin darse cuenta volyvio a decirle:

—Creo _que con lo que:le he dicho es suficiente para. .
que tenga usted confianza en Hans.

—¢Y cémo es que usted no me habia dicho nada?--',
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le pregunté otra vez Frida—. Estoy segura de que usted
lo sabria y habré aprobado la idea de Hans.

—Le prometo que ignoraba todo—contesté Helius—.
{Por qué habia de saberlo?

—Por lo amigo que es usted de Hans..., estudian jun-
tos..., piensan lo mismo...

- —En ese caso también se encuentra usted, Frida—ex-
clamé sonriendo Helius—y tampoco me ha dicho nada,
a pesar de ser condiscipula mia y pensar como yo...

Frida no quiso insistir mas. Comprendio que era in-
util cuanto hiciese en aquel sentido y dejé llevarse por
la amistad que sentia por Hans, para que fuese convir-
tiéndose en un sentimiento mas intimo, aun cuando és-
te no pudiera nunca ser el de un amor profundo. Pero
la idea de llegar a ser la esposa de Hans fué tomando
cuerpo en ella, o mejor dicho, ella fué haciéndose a esta

idea, hasta que por fin los dos jévenes empezaron a edi-

ficar el castillo quimérico de un sueno de amor.

Pero, ni aun la idea de que pronto se convertiria en
la esposa de Hans, fué suficiente para que Frida recono-
ciese la diferencia que existia entre Helius y su futuro
prometido. El primero de ellos era un caracter franco,
noble, sincero, capaz del mayor sacrificio en aras de la
amistad. Jovial por temperamento, su trato tenia un
atractivo inexplicable y su optimismo ante los proble-
mas mas arduos le hacian salir victorioso en todos ellos.
Todos estos detalles se denotaban también en Hans, pe-
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ro sin embargo habia algo en él que hacia desconfiar,
como si detras de su risa y de sus palabras se ocultase
un pensamiento indescifrable. Pero los dias se sucedian
sin que nada viniese a alterar la amistad de los tres
alumnos, hasta que por fin Frida abandoné aquel prejui-
cio y se dejé querer confiadamente por Hans.




LOS PREPARATIVOS DEL VIAJE

Helius, para llevar a la practica aquel viaje a la Lu-
na, no habia reparado en gastos, ni en sacrificio alguno.
Todo su capital lo puso al servicio del profesor, pero
los gastos eran cada vez mayores y el dinero del joven
se iba agotando. Se hicieron experimentos con pequefios
cohetes, los cuales dieron un resultado satisfactorio, pero
de estos experimentos nadie supo nada, porque ellos
mismos se cuidaron de mantenerlos en el mas profundo
secreto, con tal de que llegase el dia en que pudieran
demostrar al Mundo que su proyecto no era ninguna
idea de un loco.

Asi las cosas llegé el dia en que el cohete en el que de-
bian realizar el viaje.a 1a Luna estaba ya casi en disposi-
cion de ser lanzado. Solamente faltaba algunos detalles,
para los cuales no habia dinero.

El pobre profesor veia con desesperaciéon que su idea
genial se venia por tierra. ;Quién seria el que se atreve-
ria a exponer su capital para aquella empresa a la que
todos consideraban descabellada? ;Coémo poder con-
vencer a los grandes financieros que en el otro planeta
habia tesoros incalculables de oro, que podian ser trans-
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portados a la Tierra? Nadie lo creia y nadie, por lo tan-
to, le prestaria su ayuda financiera.

Sin embargo, Helius no desesperaba; habia trabado
relaciones con cierta compaiia y un dia, cuando su
maestro le expreso la desconfianza de poder realizar
aquel viaje el muchacho le dijo:

No se apure, maesiro, todo podra arreglarse.

—:Qué quieres decir?-—pregunté el profesor viendo
un rayo de esperanza en las palabras del joven.

—Ya sabe usted—siguié diciendo el discipulo—que
mis medios economicos tocan a su fin, pero estoy en ne-
gociaciones con una poderosa Compaiiia financiera, que
se ofrece con ciertas condiciones a dar el dinero para
terminar la construccion, en mis talleres del autocohete,
que ha de realizar nuestro sofiado viaje.

—¢No me enganas, Helius ?—pregunto algo incrédu-
lo el viejo profesor—. ;(No es tu carifio hacia mi el que
quiere hacerme entrever una esperanza que mas tarde
se desvanecera?

__No, maestro—contesté seriamente Helius—. Le he
dicho la verdad y pronto podre confirmarsela, para que
usted mismo se desengaiie.

—-No es necesario, Helius—~exclam6 el maestro—. Te
creo, tengo necesidad de creerte. Esto ha sido el suefio de
toda mi vida.

Pues lo r¢ izard, maestre  ‘erminé -dici¢ndole ‘el
joven.
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—¢Supongo—volvié a preguntarle el profesor—que
también vendran con nosotros Hans y Frida?

La alegria que expresaba en aquel instante el sem-
blante de Helius se oscurecié de improviso. Dejé de son-
reir y su aspecto fué tal que el mismo profesor le pre-
gunto:

—¢Te contraria que venga Hans...? ;No es ya tan
amigo tuyo, como antes?

—Nada ha enfriado nuestra amistad—re:pondié He-
lius—pero Hans quizas tenga algo mas importante, para
¢€l, que hacer aqui.

El profesor lo miré extrainado y Helius para darle
una explicacion de lo que habia querido decir, saco una
cartulina de invitacién y se la entregé al profesor que
ley6 lo siguiente:

«Tienen el gusto de anunciar a usted la préxima bo-
da de la senorita Frida Velten, especialista en estudios
astronomicos y el seiior Hans Windegger, inteligente as-
trénomo y actual jefe de los talleres Helius.»

—7Ya comprendo— exclamé el profesor al terminar
de leer la carta—te contraria esta boda, ante el temor de
que Hans y Frida desistan de acompaifarnos.

—Nada de eso—respondio Helius—yo mismo seré el
que les ruegue que no se aventuren con nesotros a este
viaje. Ellos no tienen derecho a exponer sus vidas. Cuan-
do dos seres se aman deben entregarse por completo al
amor, sin pensar en nada mas.

El profesor lo miraba extraiiado. Nunca habia oido
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a su discipulo expresarse en aquella forma. Sus conver-
saciones siempre habian versado sobre la ciencia que
cultivaban y nunca crey6é que en el corazén de Helius
pudiera nacer, ni vivir un sentimiento de romanticismo.
Pero, no obstante, sonrio bondadosamente, al considerar
que aquel hombre era demasiado joven, para abstraerse
por completo a estos sentimientos. El amor es tan inna-
to en los corazones jovenes, que ninguno puede librarse
de €l. Se manifiesta de miles formas distintas, pero siem-
pre hace su aparicién. Pero lo que no comprendia el
profesor era el por qué de este sentimentalismo, precisa-
mente cuando su amigo le anunciaba su boda. Acaso
€l estaria enamorado de alguna mujer? Y si asi era,
{quién seria ella...? Frida, tal vez fuese Frida, mas
pronto abandoné este pensamiento recordando la amis-
tad que habia unido siempre a los dos jévenes y pensan-
do que de haber amado a Frida su amor hubiera sido
prontamente correspondido. Pero como en aquella oca-
sién el pobre viejo no estaba para hacer calculos sobre
esta clase de sentimientos humanos, volvié nuevamente
a su conversacion sobre el viaje y sacando todos los do-
cumentos que se relacionaban con ¢l se los entregé a
Helius diciéndole:

—Toma, te entrego todo mi tesoro. A nadie, ni por
nada del mundo, hubiera hecho entrega de él. Me siento
viejo y débil. ;Quién sabe si mi salud no me permitira
acompanarte? Tl eres digno de conservar todos estos
papeles, que te servirin para llevar a cabo el viaje.
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Helius recogi¢ todos los documentos que le entregaba
el profesor y sali6 con direccion a su casa. Por el camino
volvio a leer otra carta que habia recibido de Hans y
que decia:

«Querido Helius: Te escribo esta carta en plena di- |

cha. Eres el primero en saber que Frida consiente, al fin,

en ser mi esposa. Cuanto siento que los preparativos del |

autocohete no nos deje celebrar el acontecimiento, como
merece. Estoy loco de alegria.
Tu amigo y companero

Hans Windegger.»

Sin poderlo remediar, Helius estrujo aquella carta |

entre sus dedos, como si en vez de un papel quisiese es-
trujar la felicidad de que le hablaba su amigo. Frida
de otro hombre, penso interiormente. Frida la esposa de
Hans, de su amigo, de su companero...

Se recosto sobre el asiento del coche y oculté durante
unos segundos la cabeza enire sus manos, pensando en
Frida, jtan bella, tan sentimental, tan femenina, tan sen-
sible a todo afecto, era el ideal de un hombre, la felici-
dad encarnada en aquel cuerpo escultural de mujer!
Pero ¢l, ja quién podria quej arse? ;Sabia acaso si Fri-
da le habria amado a é1? Ni una sola vez tuvo para ella
una mirada de admiracion, ni una palabra de galanteria.
Siempre la traté como a su compafiero de estudios y ni
¢l mismo se habia dado cuenta de que su corazon perte-
necia por completo a aquella mujer, a aquella mujer
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que iba a desaparecer para siempre de su camino, para
convertirse en lo imposible...

Pensé en su decisiéon de aquella misma tarde y como
si respondiese a su pensamiento exclamé en voz alta:

—Si, ha sido lo mejor. Me hubiera sido imposible
permanecer a su lado, verla reir, oir su voz y ver a Hans
disfrutar de la felicidad del amor de Frida.

Y olvidando en aquellos instantes la preocupacién
de toda su vida, su viaje a la Luna, cerrd los ojos, para
«<vers> mejor el rostro de la amada...




LA FIESTA EN CASA DE FRIDA

(Era Frida feliz con el amor de Hans? ;Encontraria
la dicha en aquel matrimonio, cuyo anuncio. se celebra-
ria aquella noche? Ni ella misma podia responder a
aquellas preguntas. Su corazén se sentia inclinado ha-
cia Hans y esto era todo lo que la habia decidido a acep-
tar a ser su esposa. Pero en su interior, profundizando
sus sentimientos no hubiera sido dificil encontrar un
sentimiento mas agudo, mas intenso hacia Helius, hacia
aquel hombre que ella consideraba imposible, por la
indiferencia con que siempre la habia tratado.

Aquella noche en que se debia celebrar el anuncio
de su boda con una fiesta dada por Hans, Frida mas que
el momento del anuncio, esperaba impaciente la llegada
de Helius. Tenia necesidad de verlo para convencerse de
que podria ser feliz con Hans, de que la presencia de
Helius no le haria nunca sentir el remordimiento de ha-
ber prestado juramento de fidelidad y de amor a un
hombre hacia quien no se consideraba intimamente li-
gada.

Horas antes de dar comienzo la fiesta, mientras Hans
y Frida ultimaban los preparativos antes de que llegaran
los convidados, se presenté un muchacho, llevando un
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hermoso ramo de flores y una carta para Frida que
decia:

«Querida amiga Frida: Felicito a usted cordial-
mente, lo mismo que a Hans. A los dos ruego no se dis-
gusten si esta noche no puedo asistir a la fiesta de la
celebracion de su compromiso matrimonial.

En desagravio le envia estas flores su siempre atento
amigo y compaiiero

Wolf Helius»

Frida quedo con la carta abierta entre sus manaos,
mientiras que en sus o0jos se expresaba claramente el
disgusto que le causaba la ausencia de Helius. No podia
comprender como ¢l tan amigo de ellos, faltaba aquella
noche a la fiesta, tratandose de un acto de tanta impor-
tancia para los dos.

—¢Alguna mala noticia, Frida?

—Si—respondi6 tristemente ia muchacha—. Helius,
que me envia este ramo de flores y esta caria para que
le disculpemos de no poder asistir a nuestra fiesta.

—Es extrafia la actitud de Helius desde hace un
tiempo a esta parte——comenté Hans- . Cualquiera diria
que rehuye nuestra amistad. Casi estoy seguro de saber
el motivo.

. Frida se lo quedé mirando, interrogandole con la
vista, y Hans signié diciéndole:

—Helius est4 convencido de que no le ayudaremos
en su viaje a la Luna.
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— Pero mnosotros no le abandonaremos, ¢verdad,
Hans?

_De ninguna forma—respondié Hans—. Iremos con
él y le demostraremos que sabemos corresponder a su
amistad.

—No esperaba otra cosa de ti, Hans eclamo Frida—.
Estaba segura de que no abandonarias a Helius en su
arriesgada empresa. Yo también quiero acompanaros.

—Eso no es posible, Frida—exclamo Hans— ¢No
piensas en que es una aventura demasiado arriesgada
para una mujer?

—_;Bah!—exclam¢ indiferentemente Frida—. Lo que
sea de ti sera de mi también. ;No vamos a unir nuestras
vidas? Pues jusio es que también corramos juntos los
mismos peligros.

— Eres deliciosa, Frida—exclamé Hans, acercandose
a ella y estrechandola carifosamente entre su pecho—.
Desecha ya ese disgusto que nos causa ia ausencia de
Helius y piensa solo en la felicidad que nos aguarda.

Y Frida dejé besarse una vez mas por aquel hombre
que habia de ser su esposo dentro de un breve plazo de
tiempo.

Poco después fueron llegando los invitados. La ani-
macion fué haciéndose cada vez mayor y el tema de
todas las conversaciones convergieron en el proyectado
viaje a la Luna. Todos daban por seguro de que aquel
viaje no se realizaria, debido a los inconvenientes finan-
cieros con que tropezaba Helius.
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—Sin embargo—exclamé uno de los presentes—, yo
tengo entendido que mafnana se reune el Consejo de
una poderosa Compaiiia para tratar de facilitar a Helius
los medios econémicos para realizar su magna empresa.

—/Dice usted que mafiana?—preguntd, interesada,
Frida.

Si—respondié el que anteriormente habia habla-
do—. Mafiana es la reunién v si acuerdan conceder el
crédito necesario a la expedicién Helius, frataridn tam-
bién las condiciones en gue ha de otorgarse el crédito.

—3;Y ecree usted gue no habra dificultades para que
le cedan el dinero gque atin necesita Helius?—volvio a
preguntar Frida. :

—No lo sé-—respondié el interpelado—; pero. desde
lueso, que algunas dificultades habra. Se trata de un
negocio no muyv claro. Hasta ahora nadie sabe si se
puede Hecar a la Tuna, v, si se puede lHegar, si en ella
hav esos tesoros de cue se habla.

Frida no necesitd saber mas; habia adoptado una
resolucion: la de ir al dia signiente, con Hans v Helius,
a la reunién de aquella Compafiia para enterarse de
las condiciones v si podrian realizar la tentativa de
conquistar la Luna.
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LA DECISION DE LA COMPANIA

Al dia siguiente el Consejo de la poderosa Compaiiia
que habia de suministrar a Helius el dinero necesario
para terminar la construccién de su autocohete se
hallaba renido, y el presidente explico el asunto a todos,
diciéndoles:

—Las investigaciones de nuestro agente Mr. Turner
son completamente satisfactorias. Segin sus informes,

no es ninguna locura exponerse a un riesgo que tiene
una base cientifica... y que promete ganancias fabulosas.
~Sigui6é dando toda serie de explicaciones, y uno de
los consejeros exclamo:

—Yo estoy conforme con que se le conceda ese cré-
dito, pero ha de ser con la condicién de que el propio
Turner acompaie a la expedicion.

—De eso ya trataremos mas adelante—contestd el
presidente—; voy a seguir informando a ustedes de lo
que se lleva hecho hasta ahora con respecto a ese viaje.
Como ustedes saben, Helius mandé a la Luna un cohete
o proyectil de ensayo, que volvi6 felizmente a la Tierra.
Después de examinado y fotografiado, y gracias a la
habilidad de Mr. Turner, yo puedo mostrar a ustedes
algo que ni el propio Helius ha querido revelar a nadie
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todavia. Les ensefiaré unas proyecciones y por ellas
podran darse cuenta mas exactamente,

Acto seguido, en una pantalla provisional, empezé a
reflejarse el viaje del cohete enviado a la Luna por
Helius, y el presidente siguié su explicacién, diciendo:

He aqui el autocohete H.-32, sin pasajeros, pero
provisto de una cédmara cinematografica automatica.
En el extremo superior del autocohete se ha colocado
una camara registradora de gran precisién, movida por
un aparato de relojeria. Para llegar a la Luna, este
autocohete necesité una velocidad indispensable de
11,200 metros por segundo. Conseguida esta velocidad,
como ven ustedes, el autocohete se dirige hacia el pla-
neta lunar y obtiene la primera fotografia de la Luna
36 horas después de su partida de la Tierra. Siguiendo
la trayectoria del autocohete H.-32, 1o vemos ;rolzmdo
a unos 1,600 kilémetros de altura sobre el volean lunar
Eratosthenes y el objetivo cinematografico descubre lo
que jamés vieron los ojos del hombre: el lado de 1a
Luna opuesto a la Tierra.

Los asistentes al Consejo seguian cada vez més inte-
resados- aquellas explicaciones y el presidente siguié
diciéndoles, a 1a vez que iban sucediéndose en la pan-
talla las fotografias que él indicaba- :

—Estas inmensas superficies o llanuras de color uni-
forme son completamente desconocidas: ;son vegeta-
cién? ;niebla acaso? iagua, tal vez?... Esto es lo que
queda en el misterio. La cAmara no ha podido precisar
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tanto, pero si lo suficiente para comprender qu‘e ese
viaje no es ninguna locura. Si hay oro e’n la Luna, e;e
or(; sera nuestro y aseguraremos el patron oro en todo
el mundo. .

Las explicaciones del presidente tel:mmm-n:n. por
convencer a los Consejeros, y poco despues que(}o' acor'—
dado conceder a Helius el emnrésti’to que solicitaba;
pero, desde luego, con ciertas garantias.
| Horas después, Helius, acompafiado .de su maestro,
de Frida v de Hans, se hallaba en las oficinas de-]s! pode-
rosa Coﬁmaﬁia. TLos astutos hanque.ros, teniendo al
frente al astuto Turner, trataban de imponer 5115 con-
diciones a los que habian proyectado aquel W_zuc.

Turner, después de explicarles sus -t:rnha}ns. para
convencer a los Consejeros, termind diciéndoles:

_T.a Compafiia accede a dar dinero, nem con una
condicién: que yo acompafie a la expedicion. -F :

__; Acompafiarnos ?—exclamo el profesor—. {Hso es
i ible!
lm—?—(;?;hlcf);ldic.ién imprescindible—sigui6 diciendo Tur-
ner—. Tengo que acompafiar a nstedes.?am tomar pose-
sidn del oro en nombre de la Compania. >

—Es inutil, entonces—contesté de m]eva?.e] profe-
sor—. No podemos someternos a tales condm!_nnes...

—_En tal caso—terminé diciendo Tm:n crjm. si no-acep-
tan esta condicién, la Compafiia retirara su avuda ¥
ustedes pueden hacer lo que mejor les parezca.

Helius veia gue aquel viaje, en el que habia sofado .
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tanto, al gue habia dedicado todos sus afanes, por el
que se habia gastado toda su fortuna, iba a hacerse
imposible. Comprendié todo ésto, Y anies que perder
la ocasién que le ofrecia la Compaiia, acepté la condi-
ciones, diciéndole:

—Est4 bien. Aceptamos. Oportunamente le avisare-
mos la fecha de la partida.

El tnico que no se hallaba conforme con aquella
condicion era el profesor, y poco después, al quedar
solos, se lo dijo a Helius.

Mas éste procuré hacerle comprender que era nece-
sario aceptar la proposicién de la Compania, y la misma
Frida le dijo:

—Yo creo que Helius ha hecho bien. Era Ia unica
mmanera de que se pudiera realizar ese viaje.
—Lleva usted razon—respondié Helius-

Usted me
ha comprendido siempre.

—Siempre, no—respondié intencionadamente Frida.
Y ante la interrogacion de él, aproveché el momento
que habian quedado solos para decirle:

—¢Por qué no fué usted a la fiesta de nuestro anun-
cio de boda?

—Porque no podia ir, Frida... Habia algo que me lo

I 80 q

impedia... una razén, que tal vez usted no pueda com-
prender.

—Ya comprendo—respondié la joven, pensando que
se debia su ausencia a los estudios del viaje—. Ese viaje
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a la Luna le priva a usted hasta de compartir la satis-
faccion de sus amigos, jverdad?

Helius, cuando vié que ella creia que su ausencia
habia sido motivada a sus trabajos, desistio de insi-
nuarle el verdadero motivo y asintié, diciéndole:

—Ya sabe usted que siempre he trabajado para lograr
este deseo. Ahora que ya lo veo casi conseguido, no
quiero perder ni un momento.

—¢No me merezco yo, acaso, un momento de aten-
cion ?—preguntd ingenuamente la joven.

—Usted se lo merece todo, Frida. Usted es la mejor
amiga que he tenido, la unica mujer en quien he con-
fiado, la tinica también...

Iba a decirle «que habia amado», pero la llegada de

Hans y del profesor corté radicalmente la conversacion
y todos se despidieron, para empezar desde el dia
siguiente los trabajos preparatorios para dejar el auto-
cohete en disposicion de emprender la marcha.

La animacion fué haciéndose cada vez mayor.




Bl autocohete H. 32.

- iPor qué no fu¢ usted a la fiesta?

EL AUTOCOHETE

*El aparato inventado para realizar el fantastico
viaje era algo que maravillaba, por su mecanismo inte-
rior y por las grandes dimensiones que abarcaba. Su
forma venia a ser la de un obus gigantesco, hermética-
mente cerrado. Hacia la mitad de su altura tenia cuatro
ventanas, protegidas por gruesos cristales y dirigida
cada una hacia una latitud, de forma que desde dentro
del aparato podia abarcarse con la mirada todos los
lados del espacio. Ademas, debajo de estas ventanas
estaba Ia puerta central. En el suelo habia unas hendi-
duras, hechas de exprofeso, en las que cabia holgada-
mente el pie de una persona.

Habia en el interior del bolido varios departamentos
y en cada uno de ellos una cama metalica, provista de
sus correspondientes correas para atarse. En el techo
de este primer departamento habia un agujero, al cual
se subia por medio de una escalerilla, también de acero,
y se llegaba a la sala de maquinarias, donde habia dos
camas iguales que las de abajo. Frente a una de estas

-ventanas se hallaban los depodsilos de oxigeno, para

hacer respirable el aire del interior del cohete una vez
puesto éste en marcha.
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Desde esta misma sala podian dispararse los gran-
des cohetes que debian impulsar al proyectil para lan-
zarse en el espacio y darle la velocidad necesaria. Al
lado de esta gran sala habia un pequeno departamento
con una mesa empotrada en el suelo, sobre la que se
veian infinidad de mapas y papeles, que servian para
los estudios cientificos de Helius.

Otro departamento servia para guardar las provi-
siones, el aparato cinematografico, palas, picos y otras
herramientas que se creian necesarias en el viaje.

Cuando todo estuvo a punto, Turner fué avisado de
la fecha de partida y la Compania empezd desde aquel
momento a hacer una campana de Prensa formidable.

A medida que avanzaban los dias el publico iba
entusiasmandose mas por aquel viaje y se esperaba el
momento de la partida del monumental cohete con
verdadera ansiedad.

Entre tanto, Frida habia aplazado su boda para
cuando volviesen del viaje, decidida a acompanar a
Helius en aquella arriesgada empresa.

Por fin quedoé todo concluido y llegdo la noche en
que el autocohete debia ser lanzado al espacio. La
poblacién en masa acudié al lugar de partida, para
presenciar el sensacional espectaculo.

Por medio de potentisimmas gruas fué sacado del
hangar en que se habia construido y quedoé depositado
en una enorme piscina de agua. Era aquél el lugar
desde donde debia ser disparado y su colocacion alli
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era debido a que, siendo el proyectil excesivamente
ligero para sostenerse derecho, era preciso mantenerlo
sumergido en aquel gran depésito de agua.

Al quedar convenientemente dispuesto para su
marcha, un estruendo horrible atroné el espacio. Las
bocinas de los autos, los pitos de los trenes, las campa-
nas de las iglesias y los silbidos de las fabricas anun-
ciaron la proxima partida del autocohete.

En el interior de él, los que formaban la expedicion
sentian la tension de nervios propia del momento. Todos
se hallaban decididos a aquella aventura, excepto Hans.
En los tltimos momentos un miedo horrible se habia
apoderado de él y hubiera deseado verse relevado de
su compromiso; pero la presencia de Frida, el valor
que ella demostraba, hacia ocultar su miedo y procu-
raba aparecer tranquilo ante los demas.

Helius reunié a sus compafieros momentos antes de
partir, y les dijo:

—Al levantarse la Luna en el horizonte, el autoco-

. hete sera un proyectil lanzado en el espacio con direc-

cion a lo infinito. Si Dios nos ayuda y protege, 36 horas
mas tarde nos hallaremos en el lado de la Luna opuesto
a la Tierra. En esta hora suprema quiero advertirles,
una vez mas, del peligro que van a correr. En cuanto
a vosotros, amigo Hans y querida Frida, sobre todo a
usted, les ruego que desistan de este viaje si no se
encueniran con fuerzas suficientes para realizarlo. Ten-
dremos que luchar varias veces con la muerte y no es
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facil presumir quién podra salir vencedor. Habra mo-
mentos en que nuestros cuerpos sufran los horrores de
las diferentes regiones por las que afravesaremos.

— Lo sé todo, Helius—exclamé Frida—, y no quiero
que me ruegue nada. Estoy dispuesta a acompanarle,
y nada ni nadie me hara desistir de mi idea. Todos
juntos hemos proyectado este viaje y juntos también
hemos de correr los riesgos.

—_Ahora no podemos volvernos atras, Helius—excla-
mo el profesor—. Nuestro honor estda empenado en esta
empresa, los ojos del mundo nos contemplan y los oidos
del mundo nos escuchan.

Esta bien, amigos mios—siguié diciendo Helius—;
puesto que todos estais animados del mismo deseo,
nada mas he de deciros. Cada uno vaya a su puesto.
Dentro de cincuenta minutos partiremos...

Cada tripulante de la gigantesca aeronave se acosto
en su cama, se amarré solidamente, y mientras que
Helius preparaba los ultimos detalles, Hans, con la
cabeza entre las manos, se asustaba ¢l mismo de la
temeridad que iba a realizar. Aquello era una locura.
Ahora que estaba proxima a realizarse era cuando la
comprendia, y desgraciadamente demasiado tarde. En

aquel instante hubiera abandonado el autoeohete, aun |
cuando hubiera sido solo. ;Qué le importaba a ¢l que |

Frida quisiera sacrificarse tan inutilmente?

Pero de aquellas meditaciones lo sacé la llegada de

Helius, que desde su cama, cerca de los aparatos de
mando, le dijo:

—El momento se acerca. Dentro de poco volaremos
en el espacio hacia lo desconocido. :Qué nos aguar-
dard? ;Sera el triunfo? ;Ser4a la muerte? k

Hans callaba; sus facciones, contraidas por el panico
de que se hallaba poseido, no expresaban el menor
gesto. Su mirada escudrifiaba los aparatos de mando
y en ellos reconcentraba toda su atencién, sabiendo que,
alli estaba la tinica salvacién de los que se habian ence-
rrado en aquel bélido.

Sabia que desde un principio tendria que empezar
%os .sufrimif-ntm. En el instante del disparo la velocidad
indispensable era de 11,200 metros por segundo, y serfan
ocho tremendos minutos de angustia, ocho mil‘;utos de
ll.lf,‘h‘a tremenda con la velocidad acelerada, cuya pre-
sion podia ser mortal. El organismo humano ar;enas si
puede resistir la velocidad de cuarenta metros por
s?gund(') v ellos habian de multiplicar esta velocidad
81 querian vencer la atraceion de la Tierra.

En los demas departamentos la inquietud no era
I{:ta:n(?r. Todos sabian que iban a emprender una lucha
t}tame.a contra las fuerzas naturales: iban a conver-
tII‘S:(‘. como si dijéramos, en seres extrahumanos. Pero
la idea del triunfo, de salir victoriosos de aquella em-

presa, los animaba y les daba el valor que en verdad
necesitaban,
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Hans, para calmar algo la nerviosidad de que se
hallaba poseido, pregunté a Helius:

—¢Qué pasara si podemos vencer los ocho primeros
minutos ?

—Pasados esos primeros ocho minutos—-respondio
Helius—, en los cuales nos parecera como si enormes
pesos quisieran arrastrar nuestros cuerpos hacia la |
tierra, quedaremos vencedores de la lucha, o bien, si '
no somos capaces de limitar la velocidad a los 11,200 |
metros por segundo, vagaremos sin rumbo por el espa- |
cio. Siempre mas alla, perdidos irremisiblemente en el |
infinito... sin esperanza de regresar a la Tierra... f

Hans sintié que todo su cuerpo se estremecia. [No :
volver més a la Tierra!... jPerder la vida sin objeto '
ninguno!... jMorir irremisiblemente, en medio de
sufrimientos terribles, deshechos los pulmones por una |
respiracién superior a la que ellos podian resistir!

Todo ésto lo pensaba Hans y, por lo mismo, no acer-
taba a hacer ninguna consideracion.

Helius siguio diciéndole:

—La palanca, Hans, la manejaré yo. Solamente, en |
el caso de que no pueda resistir la velocidad de los ocho |
primeros minutos, ti te hards cargo de ella y dirigiras
el autocohete. Piensa que de tu serenidad depende la |
vida de Frida. - ;

Miré el reloj y vié que sélo faltaba un minuto para |
que llegase el emocionante momento de la partida. |
Para que todos estuviesen preparados, grito desde su
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cama, donde estaba tambien amarrado, pero en forma
que podia manejar las paiancas de mando:

—iFaltan sesenta segundos!

Las palabras de Helius, como si fueran un hierro
candente, hirié los oidos de los viajeros.

—ijFaltan veinie segundos!—volvié a gritar Helius.

i corazon de todos los que ocupaban el autocohete
lan:a _violentamente. Era aquella empresa la mayor que
se habia realizado en el mundo. Todos los paises tenian
puestos los ojos en ella, esperando el resultado de la
expedicion. Pero en aquelios momentos en el pensa-
llmemo de todos no habia més que una idea, la de que
iban a lanzarse al espacio, a luchar con fuerzas extra-
humanas, a las que dificilmente se podrian vencer.

—iFaltan diez segundos!—volvié a gritar Helius,
preparando el disparo del primer cohete.

Un silencio profundo acogié su advertencia. Los que
estaban acostados revisaron nuevamente sus amarres,
para asegurarse de que se hallaban sujetos, y la voz de
Helius nuevamente reson6 en el interior de la cabina,
diciendo:

—iFaltan cinco
dos... uno!... jjAhoral!

Estallo el cohete de elevacion y autocohete; como
un rayo que se lanzase en el espacio remonté el vuelo
y.cruzé rapido, silbando, cortando vertiginosamente el
aire, hacia las regiones de lo desconocido.

iLa aventura habia empezado!

i CGuatrol ...

segundos! ... jtres...




EL VIAJE

Al primer disparo siguieron simultaneamente otros
mas y el autocohete cada vez adguiria mas velocidad.
El aire iba haciéndose irrespirable. Los pulmones 1o
podian dar cabida a tanta cantidad y los cuerpos se
estremecian en una dolorosa agonia. Frida sentia como
si de su cuerpo tirasen manos invisibles y la arrasirasen
hacia abajo. Luchaba inutilmente por sosiener su posi-
cién horizontal. Por fin, sin poder vencer el suirimiento
que la dominaba, cerr6 los ojos y perdid la nacion de
todo.

En el oiro departamento el profesor sentia. los mis-
mos efectos que Frida. Su salud débil sintio antes que
nadie los efectos de la velocidad y quedo vencido, ago-
tado, respirando con gran dificuitad.

Turner en un principio parecié que podria sostener
facilmente la velocidad de la aeronave; mas al cabo
de dos minutos quedd también desvanecido por la
fuerte presion que sentia en el pecho. Antes de perder
el conocimiento quiso gritar pidiendo auxilio, pero fué
inutil. Apenas abrié la boca sintié como si sus pulmones

se dilatasen extraordinariamente y no pudo articular
mas que una exclamacion gutural.
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‘ Todo en el autocohete quedé en el mas profundo
silencio. Parecia que la aeronave llevase a su bordo
unos cuantos cadaveres. Solamente Helius, dando
prueba de su gran fortalez: fisica, se aferraba a la
palanca de mando y seguia disparando cohetes. El mo-
mento era inminente. El menor descuido, el menor
fiesful]ecimienio por parte del joven, y todos estarian
irremisiblemente perdidos. Sintié qué las fuerzas le
faltaban, que iba a caer como todos los demas, v eétuvn
a punto de soltar la palanca y declararse venciLlo. Mas
en aquel instante, el rostro de Frida, sonriente, pareciai
suplicarle misericordia. . Qué seria de ella si él no la
salvase'? Pensé ésto v haciendo un supremo esfuerzo
atenazé con sus manos la palanca y dié salida a un
nuevo cohete.

Llevaban cinco minutos de marcha, faltaban otros
tres, que serian mucho méas ferribles que los pasados
hasta entonces. Helius preparé otros dos cohetes v llamé
a Hans, que estaba caido al lado suyo, diciéndoie:

—Hans... Hans... haz... girar... la palanca... central.

-Pero Hans no respondié. Se hallaba, como los demas
ha,]r.) el peso de aquella velocidad extraordinaria, 3;
Helius comprendié que no podia contar con la avuda
de nadie. Tendria que ser él sélo el que salvase el
aparato, sin poder confiar en nadie.

.-Hans... la palanca...—volvié a decir pesadamente
el joven.

2 Tampoco obtuvo respuesta. Miré angustiosamente el
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reloi v vié que llevaba seis minutos de recorrido.
iCu:ém}.o sufrimiento en tan poco tiempo! Aquellos
seis minutos habian sido, para los pasajeros de la aero-
nave. seis minutos de angustia insostenible!

Comprendiendo que ¢l tamhién iha a sucumbir, hizo
una nueva prueba. Sujeté con su cuerpo la n.a‘:-m(i:f para
que no perdiese el equilibrio el aparato v se dcjm caer
sobre ella. vencido al fin por acquella velocidad mcalcﬂ-.
lable.

F1 autocohete seoufa eruzando el espacio con Su

marcha horrisona. Tos dos cohetes pren.ﬂmdn.‘i por |
Helins estallaron a su debido tiempo y franscurrieron,
al fin! los ocho minutos de aquella velocidad acc‘{emfia.
Poco a noco el aire se haocia més respirable, v Helius ;
volvid en si el primero de todos. Antes que 0(-.11:1'91,:% de
nadie. estabilizé la marcha del aparato y corrio inme-
diatamente a donde estaha Frida. Ella era sn mavor |

. § e B T e
preocnpacién en aquellos momentos. ; Viviria? ;Habria |
aneumbido a los efectos de 1a velocidad?

-

Cuando Neod a su departamento la vié dcsvaneci.da.
Su cuerpo, de admirable arrogancia, nermanecia caido,
Hnguidn"}. casi dando con el suelo. La cama habia des- :'
cendido nor efecto de 1a gravedad y sus correas habian
cedido hasta casi rozar el pavimento. La tomé en sus |
brazos v aplicd el oido al corazén de la joven. 'Este;
latia nc:;rmalmente v Helius quedd tranamilizado. 'Pern.
al semtir sobre él el caler perfumade de Frida, por todoz
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su cuerpo corrié una sacudida, como si hubiese chocado
con una chispa eléctrica.

—iQué hermosa es!—pensé Helius—. jCuanto te
hubiera amado, Frida! Pero ya eres para mi algo impo-
sible, algo que no existe, y solamente tendré que con-
tentarme con tu amistad, pero una amistad que tendré
‘que ir abandonando antes que este amor que siento sea
mayor que mi voluntad...

La volvié a depositar en el lecho y sus labios inicia-
ron un beso, que fué a depositar en la frente de ella.
Mas' no tuvo tiempo. Frida abri6 los ojos débilmente y
al ver junto a ella el rostro de Helius sonrié dulcemente,
a la vez que decia:

—Crei que me moria, Helius. {Qué sufrimiento mas
enorme he sentido!

—Ya le dije, Frida, que abandonase la idea de acom-
panarnos. Esta empresa es mucho mas dificil de lo que
se puede pensar.:

—¢Abandonarles ?pregunt6 extrafiada Frida—. jEso
nunca! Lo que sea de uno, serd de los demas. ;Y los
demas?

—Ahora voy a auxiliarles. Creo que todos han caido
también bajo los efectos de la velocidad.

—Yo le acompafiaré—exclamé Frida.

—De ningin modo—se opuso tenazmente Helius—.
El peligro todavia no ha desaparecido del todo. Usted

quédese echada un rato mientras yo voy en busca de
los demas.
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Salio Helius a cumplir lo que habia dicho y llegd
hasta donde estaba Hans. Este continuaba en el mismo
estado. Fué preciso que Helius lo zarandease violenta-
mente para que aquél volviese en si.

Abrio los ojos desmesuradamente y exclamo:

—Crei que no volveria mas a la vida, Helius! jEsto
que hacemos es una locura, una locura que pagaremos
con la vidal!

—¢Te pesa el haber emprendido la aventura?—le
pregunto, sonriente, Helius.

—iMucho! —confes6 Hans—. Daria lo que no tengo
por verme lejos de vosotros, por verme otra vez en la
Tierra.

—;Y Frida, la dejarias aqui?—pregunto Helius.

—Ella ama estas cosas—respondio Hans—. A ella
le gusta lo imprevisto, lo emocionante; yo soy dife-
rente... T1 tal vez no puedas comprenderme.

—Si, Hans—contestd, sonriendo, Helius—. Te com-
prendo; te comprendo todo lo que dices y todo lo que
piensas. Pero ahora ves por lo menos a ver a Frida.
Ni siquiera has pensado que a ella le haya ocurrido
algo.

El mismo Helius lo condujo a donde estaba la mu-
chacha y tuvo que sufrir el cruel momento de ver ecémo
los dos prometldos se abrazaban.

Poco a poco todos los demas pasajeros fucron vol-
viendo a la vida. Al recobrar el conocimiento miraban
extrafados a su alrededor, como si volviesen de un

mundo lejano, completamente desconocido, y todos

hacian la misma pregunta referente al lugar en que se
hallaban.

—Estamos a varios miles de kilometros de la Tierra
—Iles respondia Helius—. Pronto estaremos a la misma
distancia de la Luna que de la Tierra y cesara por com-
pleto la gravedad. Los cuerpos flotaran en el espacio
y permaneceremos asi durante algunos segundos.

—¢Tendremos que sufrir nuevamente la angustia de
antes >—pregunt6 Turner.

Helius sonrié y le contesto:

—No tenga miedo, amigo. Aquello ya pasé por ahora.
Nadie sentira el menor malestar.

Miro el joven piloto hacia el cuadro de velocidad y
exclamo de pronto:

—jAlguien hay escondido en la

i Vamos a registrarlal

Segundos después fué descubierto el atrevido poli-
zonte. Era un muchacho de unos doce aios, que al ver
a Helius le sonrio, demostrando que ya le conocia de
tiempo. En efecto, asi era. El polizonte en cuestién se
llamaba Gustavo y era el hijo del portero de la casa de

cabina inferior!

| . Helius, gran amigo de éste y de Frida, a quienes queria

entranablemente.

La muchacha Jo subié a bordo de la cabina principal
y sentandolo en sus rodillas le pregunté carifiosamente:

—¢Qué es lo que te ha traido aqui, diablillo?

—¢A qué has venido?—le preguntd, a su vez, Helius.
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_Toda mi vida—respondié el chiquillo—me han
preocupado los problemas de la Luna, y pensé que
nunca mejor que ahora para conocerla de cerca.

Por unos momentos el mal humor que sentian Tur-
ner vy Hans desaparecié con las ocurrencias del mu-
chacho, que se convirtié desde aquel instante en pode-
roso auxiliar de Helius.

Por fin, éste anuncié que iban a entrar en la zona
ingravida. Donde los cuerpos dejarian de sentir la gra-
vedad de la Tierra.

Asi fué, en efecto. Antes de cinco segundos, Turner,
que se hallaba de pie, se sintié elevarse tranquilamente
hasta dar con su cabeza sobre el techo de la primera
cabina. ‘

Helius indico las hendiduras que habia en el suelo,
y les dijo: ‘ :

—-Ahora, senores, si todos ustedes no quieren seguir
el mismo camino que Turner, introduzcan sus pies en
estas hendiduras y vayan andando, valiéndose siempre
de ellas.

Cogi6é a Turner por los pies y lo hizo descender.

Todos siguieron las palabras de Helius y nueva-
mente quedé normalizada la estabilidad.

—;Durara este fenomeno mucho tiempo ?—pregunto
Turner.

—Muy poco-—respondié Helius— En cuanto nos
acerquemos més a la Luna, la gravedad volvera nueva-
mente a existir. Se debe esto a que la traccion de la
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Tierra y la de la Luna son en este momento iguales, y,
por lo mismo, ninguna fuerza vence a la otra.

En aquel instante Gustavo abandoné las hendiduras
y subid, sin necesidad de escaleras, hasta donde estahan
los demas. Helius lo volvié a colocar en el suelo y él se
marché a la cabina reservada para los documentos y
mapas de la expedicion.

Abrid el diario donde iba anotando todo el curso
del viaje e hizo la siguiente inscripcién:

«Diario de a bordo del autocohete Frida.»

Como se ve, hasta el nombre que Helius habia dado
al aparato era el de la mujer tan amada. Al escribir
su nombre se detuvo pensando en ella y suspiro triste-
mente. Se paso Ia mano por la frente, como queriendo
ahuyentar de su pensamiento el recuerdo perenne de
aquella mujer, y siguié escribiendo:

«A las doce horas treinta y seis minutos de marcha.
El autocohete da la vuelta, yendo con el lado oscuro
hacia el Sol, con el fin de acumular calor.»

Cesaron poco después los efectos de la zona ingra-
vida y el autocohete continué su marcha normalmente.
Helius, a medida que iban avanzando, iba consignando
en su <«Diario de a Bordo» todas las incidencias del
viaje en la siguiente forma:

<A las veinte horas. Todo va bien. Estamos a dos-
cientos veintisiete kilémetros de la Tierra. Hemos
cerrado los tubos de explosion y ascendemos sin fuerza
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elevadora. Hemos pasado ya la zona sujeta a la ley de
gravitacion terrestre,

A las veintiséis horas cincuenta minutos hemos en-

trado en la zona sujeta a la traccion de la Luna.

A las treinta y cuatro horas cuarenta y cinco minu- |
tos. La velocidad aumenta incesantemente. Se ha resta- |

blecido por completo la ley de gravedad.
A las treinta v cinco horas weinticinco minutos. El

autocohete ha dado la vuelta, teniendo ahora dos tubos |

de explosion en la direcciéon del vuelo, a fin de evitar,

por medio de explosiones de retraso, la caida prema- |

tura en la Luna.»

EN LAS PROXIMIDADES DE LA LUNA

Al autocohete seguia su vertiginosa marcha. Sus
ocupantes, a medida que iban acercandose a la Luna,
sentian la emocion del momento, y Frida, al ver como
Helius se multiplicaba acudiendo a todas partes, sin
olvidar ¢l menor detdlle, la menor maniobra, que
pudiera haber sido mortal, sentia que su admiracion
hacia aguel hombre iba en aumento. Helius se encon-
traba solo. Nadie le ayudaba, pero ¢l sabia suplir la
falta de los demas v, fijo en su puesto, no perdia detalle.

A su lado Frida, le vigilaba constantemente, como
si temiese por la vida de aquel hombre que a tan dura
prueba se hallaba sometido.

__¥Ya no se ve la Tierra, Hans—le dijo Helius desde
su puesto.

——iLa Tierra!—suspiré Hans—.

—No temas—Ile animé Helius—. Volveremos a ella,
y volveremos victoriosos.

Es verdad—exclamé entusiasmada Frida—. (Qué
jmportan todos nuestros sufrimientos, si logramos vol-
ver vencedores?

—:Y qué habremos ganado con eso ?—respondio
disciplentemente Hans.

i Nuestra Tierral
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—iLa admiracién de todo el Mundo!—exclamé
Frida.

—iBah, lo que me importa a mi la admiracién de
todo el Mundo!

La joven miré a su novio y sintié en aquel instante
cierto' desprecio hacia él. ;Seria posible que no com-
partiese con ella la emocién de aquel instante?

En torno a Helius se hallaban los demés viajeros,
cuando éste exclamd, al fin:

—Ahora... muy pronto... desembarcaremos.

—|No desembarcaremos! —grité Hans—. No estamos
tan locos para eso.

—¢Quiere usted volver sin haber descendido a la
Luna?-—pregunté, extrafiado, el profesor.

s que nadie quiere seguir su locura—respondig,
agitadisimo, Hans,

—jLo que tiene usted un miedo que no lo puede
ocultar! {Es usted un cobarde!

Hans se abalanzé sobre el viejo y tuvieron Helius y
Frida que intervenir para que no sucediese algo peor.

—Hans, calmate—le dijo Frida, regafiAndole dulce-
mente.

—No puedo—exclamé, abatido, Hans—. Este viaje
nos volverd a todos locos. Convence ti a Helius. Dile
que no tiene derecho a sacrificar nuestras vidas a su
ambicién... a su locura...

—Por Dios, Hans—volvié a decirle su prometida
No es hora de disputar.

LA MUJER EN LA LUNA

—iCerrad las ventanas!—grito Helius.

Todo quedé herméticamente cerrado y el.autocohcte
sigui6 su marcha, descendente en aqueiio_s %nstantes.

—iHay que frenar a escape!—grit6 Helius—. jVa-
mos a caer!... jPrevenidos!

Los corazones de todos latian con el ritmo acelerado
de las grandes circunstancias. Pasé un segundo... dos...
tres. Helius, aferrado a las palancas, seguia el acerca-
miento del nuevo planeta y en sus facciones podia
adivinarse la emocion que en aquellos instantes le domi-
naba. Frida también comprendia que el momento era
inminente. Tal vez necesitase Helius de la ayuda de
alguien y esta idea no la dejaba apartarse de su Iado.'

El autocohete tomé una nueva direccion, se elevo
un poco mas y luego descendié en sentido contrario,
con el fin de no perder la estabilidad. Un golpe seco
imprimié cierta vibracion al aparato y luego el bélido
cay6 pesadamente sobre un terreno nevado, quedando
sepultado hasta su mitad.

Acababan de tocar el suelo de ese mundo, descono-
cido, de ese mundo alucinante que tantas mira(}as de
ansiedad habia arrancado a los hombres de la tierra.




LA VISION DE LA LUNA

Pasados los primeros minutos del aturdimiento pro-~
ducido por el choque violento del autocohete contra la
Luna, todos corrieron a las ventanillas para examinar
el paisaje que ante eilos se extendia. Desde su puesto,
Helius ordené imperiosamente:

—iNo abrir ninguna ventana!

Sin embargo, Hans no queria atender la indicacion
de Helius y tuvo Frida que decirle:

—Hans, ya sabes que antes de salir del aparato es
preciso probar si hay atmésfera para nuestros pul-
mones.

—iDéjame en paz!-—le grit6 Hans—. |A mi lo tinico
que me interesa es volver a la Tierra!

—¢Entonces para qué te has comprometido en esta
empresa ?—le reprochd su novia.

Hans se la quedé mirando, y sin expresar en su
mirada el menor sentimiento de afecto respondio:

—Lo que te digo, Frida, es que apenas tenga el apa-
rato dispuesto para partir de nuevo, lo dispararé con

rumbo a la Tierra, sin que Helius ni Mansfeldt puedan
impedirmelo.

LA MUJER EN LA LUNA

—Serias capaz de traicionar a Helius?—pregunto,
asombrada, la joven. Br

Hans se encogié de hombros, y Frida siguio dicién-
dole:

—¢Serias capaz de traicionarme a mi?

Por toda contestacion Hans fué a beber un vaso de
agua, y mirando el depdsito se lo ensenio a Frida,
diciéndole: ;

—¢Lo ves? Vamos a quedarnos sin agua. Helius
tendra que preocuparse inmediatamente del regrcso..

—Helius esta convencido—siguié diciéndole ella—
de que con la varita hallaremos agua.

—¢Sabes lo unico que encontraremos en la Luna,
Frida? jLa muerte! :

Ocultd la cabeza entre sus manos sometho a aquel
pensamiento que le atormentaba, y Frida, sin preocu-
parse de él, sali6 hacia la otra cabina, donde estaba
Helius. Vié que de sus manos manaba sangre, y la mu-
chacha, sobresaltada, le pregunto:

—:Qué le ha pasado, Helius? el

El sonri6 para quitarle importancia al incidente, y
respondio: :

—Nada de particular; ha debido ser con al;?una
palanca al tomar tierra. Una herida sin imp_urtancm.“
~ —Si mana sangre de sus dos manos, Helius—volvio
a decirle la muchacha—. Ahora mismo voy a curarie.-

Llamé a Gustavo y le ordend que le trajese del %J’()ii—
quin todo lo necesario para curar a Helius. Cumplio el
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chiquillo el encargo y momentos después, con el mismo
amor que si fuese una madre, Frida iba lavando y ven-
dando las heridas que se habia producido Helius.
A medida que las curaba, Helius no apartaba la vista
de su amada. La tenia ya cerca de él. Solamente con
querer le hubiera sido facil besar aquella cabecita ado-

rable que inconscientemente se apoyaba a veces sobre

sus hombros para poder curarie mejor.

El joven hacia esfuerzos extraordinarios Para con-
tener el deseo que le impulsaba a besar los cabellos de
ella. Varias veces sus labios rozaron suavemente la seda
de su cabello negro, pero otras tantas el respeto al
amigo lo detuvo en su intencién. Ademas, isabia €l si
Frida le amaba? Lo mas seguro es que no. ¢{No se habia
prometido en matrimonio a Hans? Pues entonces,
cuando asi lo habia hecho ella, era sefial de que su
.corazon pertenecia a Hans.

Todas estas reflexiones se hacia Helius en aquellos
momentos, cuando de pronto sinti6 que sobre sus manos
caian unas gotas calientes. Miré instintivamente y vio
que eran lagrimas de Frida.

—¢Qué le ocurre?—preguntd él alarmado.

—Nada—respondi6 ella—. Tonterias mias.

—¢Pero cuéles son esas tonterias?—pregunté de
nuevo el muchacho.

—~Que pienso en lo solo que lo han dejado durante
el viaje, Gracias a usted podemos decir que vivimos.
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Y ahora, cuando le curaba, pensaba en lo que ha debido

sufrir.

Helius sonrié bondadosamente, agradeciendo aquel
noble sentimiento de la joven, y procuré iranquilizarla
diciéndole:

—No se apure, Frida. Por mucho que yo haya sufrido,
por mucho que tenga que sufrir, todo me parecera bien
empleado y bien pagado con este momento que paso
a su lado.

;Qué queria decir Helius con aquellas palabras?
—pensé Frida—. ;Acaso ella no habia sabido compren-
der el silencio del joven? ;La amaria tal vez Helius?
Y si era asi, ;cémo ella no habia sabido darse cuenta
hasta este momento, cuando ya le era imposible corres-
ponder a aquel sentimiento sin serle desleal a Hans,
.in faltar a la fe prometida?

Hubo en su mirada tal expresion de extrafieza, que
Helius se vié obligado a rectificar su pensamiento,
diciéndole:

—No se extrafie, Frida. Siempre hemos sido muy
buenos amigos y va sabe usted que para mi la amistad
es el sentimiento mas sagrado.

Pero, a pesar de su deseo de evitar toda sospecha,
va habja dicho lo suficiente para que el corazén de
Frida no adivinase lo demas. Callé, no obstante, y ter-
minéd de curarlo. ot

—Ahora—siguié diciendo Helius—hay que ver si
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afuera hay aire respirable. Le diré al profesor que salga
a investigarlo.

Fué a donde estaba su maestro y éste se ajusto una
escafandra a estilo de los buzos y provisto de cerillas
y de la varita que habia de guiarle para encontrar agua.
En cuanto sali6 del autocohete encendié una cerilla y
vio que ésta se mantenia encendida. Aguardd unos ins-
tantes y volvi6 a encender la otra, y asi hasta la tercera.
En vista del buen resultado que dié su experimento,
ya no dudé en quitarse la escafandra y gritar a los que
quedaban en el autocohete:

—iYa podéis salir! ;Hay atmoésfera respirable! ...
i Yo voy en busca de agua!

Prepar¢ la varita que habia llevado consigo y guidn-
dose por la direccién que ésta le marcaba la siguio,
seguro de encontrar el preeioso liquido.

Turner no estaba conforme con aquella marcha.
Temia que el maestro encontrara el oro y-que lo ocul-
tase a los demas. Su ambiciéon era tanta, que no pudo
contener su deseo de acompaiiarlo, y dijo a los demas:

—Voy con él. Sera mejor que vayamos los dos por
si hace falta alguna ayuda. ;Viene usted, Hans?

—No—respondié éste—; yo me quedo aqui.

Helius y Frida vieron como se alejaba el profesor
seguido de Turner, y la muchacha le dijo:

—Parece como si la varita le trazara el camino.

Helius no contesté y se alejé con Gustavo para seguir,

consignando en su Diario la llegada a la Luna. En aquel
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trabajo le auxiliaba el pequeiio Gustavo, que no se sepa-
raba de su lado un instante.

Abajo quedaron Frida y Hans. Este seguia arreglando
los desperfectos ocasionados en el aparato a su arribo
a la Luna, y Frida se le acercod para decirle:

—¢Por qué no has querido seguir a Turner para ver
de encontrar agua?

—Porque no quiero seguir a nadie—respondio agria-
mente Hans—. Ya estoy harto de tantas locuras. Bas-
tante trabajo tengo con reparar las averias del auto-
cohete... para el regreso.

—;Pero no piensas en los demas? Todos se sacri-
fican.

—Poco me importan los deméas—exclamé Hans—.
Lo tinico que me interesa es volver a la Tierra, de donde
no debimos salir nunca. '

Frida no quiso insistir, comprendiendo que su novio
solo pensaba en su salvacién. Todo su egoismo se mos-
traba en aquellas palabras, y comparando la sublimidad
de Helius con el sentimiento tan opuesto de Hans,
encontré a éste mucho mas pequeiio a sus ojos de lo
que en efecto era.

Fué en busca de Helius y lo encontré dictandole a
Gustavo sus tGltimas impresiones de aquel viaje. Sonrié
angelicalmente al verse al lado de él y le dijo:

—¢Desde cuando es su secretario Gustavo, amigo
Helius?
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—Desde que lo enconiré en el aparato, me sirve
admirablemente.

—¢Cree usted que tardaran en voiver el profesor y
Turner ?—pregunto Frida.

—No lo creo asi—contesto Helius—. Si han de encon-
irar agua, lo mas que pueden tardar es cuestion de una
hora... ;Y Hans?

Frida bajo los ojos como avergonzada de la con-
ducta de su novio, y respondio deébilmente:

Esta arreglando las averias que se han hecho en
el autocohete al descender.

Siguieron hablando del viaje gue acaban de realizar,
de ias posibilidades de volver a Tierra, hasta que, al fin,
Helius consulto su reloj y dijo:

—Ya hace tiempo que debian estar de vuelta el pro-
fesor y Turner. Su ausencia me intranquiliza algo y voy
a ir a buscarlos.

—¢ Quiere usted que le acompane ?—se ofrecio Frida.

—No—respondio Helius—. No sé qué peligros puede
haber detras del aquellas montanas de nieve; lo mejor
es que me espere usted aqui.

No obstante, Frida, provista de su maquina de tomar
vistas, salio del aparato acompanada de Helius y juntos
tomaron varias fotografias del paisaje que ante ellos se
ofrecia. En verdad, nada podia ser mas desolador; por
doquier que se extendia la vista solamente inmensas
llanuras de nieve se abarcaba, y en estas llanuras neva-
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das se advertian grandes grietas, de una profundidad
incalculable.

—¢Cree usted que este planeta puede ser habita-
ble?—pregunté Frida, mientras hacia maniobrar la
manivela de la maquina cinematografica.

—Todo depende de que el profesor encuentre agua,
Si hay agua, hay vida. Habiendo agua, habra vegeta-
cion y podra ser habitada la Luna.

—¢Y si no encuentran agua?-—presuntd nuevemente
Frida.

Entonces no tendremos mas remedio que volver
inmediatamente a la Tierra, antes de que se nos acabe
la poca que tenemos. Para las personas que somos
apenas si habrd para quince dias.

—Verdaderamente es una lastima—exclamé Frida—.

En ese tiempo no tendremos espacio suficiente para
explorar la Luna en toda su extensién.

—Ni tampoco podriamos hacerlo—siouié explican-
dole Helius—. Piense usted que nos hallamos al lado
opuesto de la Tierra, al lado que jamas han visto los
ojos de los méas expertos astrénomos. Estos lugares
para Tp.-", habitantes de la Tierra sen por completo des-
conocidos. Si nos acercAramos a la otra parte, tal vez
alli no podriamos vivir. -

—Y el oro que decia el profesor, jexistirA aqui?
—nregunté otra vez Frida.

—Todos los célculos del maestro hacian suponer su
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vy de eso ya se

existencia. Ahora falta encontrarlo...

encargara Turner. ‘ o
En aquel instante se acerco a ellos Gustavo, y Helius

le dijo:
—Vamos, acompafiame a buscar al prof(‘-rsor‘
Siguieron las huellas que éste habia d‘e_jnd‘o Qor ‘la
nieve y emprendieron la marcha para saber la suerte
que habian sufrido los dos expedicionarios.

ORO

Siguiendo las indicaciones de la varita construida
por el profesor, éste se aventur6 por aquella llanura.
Pronto encontré unas rocas que le obstruian el paso, y
por una de sus hendiduras se aventurd, sin saber el
terreno que pisaba. La varita seguia indicando aquella
direccion y el profesor la seguia ciegamente, seguro de
su experimento. En efecto, al poco rato de andar en
aquella especie de cueva, sus pies sintieron cierta hume-
dad. No le cupo duda: alli habia agua y ésta no tenia
que estar lejos. Signié andando, y minutos después unos
charcos pantanosos le sumergieron hasta cerca de Ia
rodilla. Alli estaba el agua, ¢l elemento indispensable
para que hubiera vida en la Luna, y el descubrimiento
llené su alma de una profunda alegria. Sus calculos
habian ido hasta la presente desarrollandose normal-
mente, sin que viniera a demostrarle que se habia equi-
vocado en ellos,

Sélo faltaba saber si, como é1 habia presumido, en
la Luna existia aquel oro que habia previsto. Siguié
andando y de pronto vi6 a su lado unos huecos en la
tierra por donde muy bien podia introducirse el cuerpo
de un hombre. Estaban cubiertos de agua y cualquier
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descuido seria suficiente para caer en ellos y gﬁ;{_‘
irremisiblemente. Cambié un poco el run'ﬂ)o de sul Lq,s
cién y encontré otra especie de _qalerla’natura ; 01;1.
piedr;ts que formaban sus pnredis tenian u'n ceuqs
extraordinario, una brillantez extrafia. Se CI(‘.CI'{;O a ﬁ:l'
v del suelo tomé uno . de aquellos caﬂc?’[.es; cop}flo,
-ero al examinarlo no pudo contener un grito 'de ju ;nt(;
aquello era oro, el oro que buscaban tan anmosar‘n 1],!;

Hasta é1 llegé entonces la voz de Turnet: que ‘o r,‘
maba. Comprendié que aquel oro pertenecia pmh::(‘;r(;)n
pleto a aquel hombre y cnrz:i(’), preso de nr;af:m:n;item
inexplicable 2 su edad, temlendo’ de rme'de ine
pudiera quitarle el oro que €l Imln'a rn.com do. 1 o

Desde fuera de la galeria se oia sin cesar la voz
Turner, gritando:

3 : L i
Pero éste seguia corriendo ,sin ver siquiera el c;m;n
sro éste segul L A

que recorria, preso tan solo en su deseo de defen

rrera desenfrenada no vid 1}11. aran noz_n_r'jme:.[ T;:rl;)llr:n:
sus pies v cayd en él. La codicia, la nmhmmrtl r" : s
victima m#s. Fl sabio profesor que fiurn.nte :'m tos qe.-
habia asombrado al Mundo (_T'ITI’-‘.-(‘-_F‘.T'}?! Emra smm;_.t‘e \u-
pultade en aquel abismo miﬂfex:mso. sin que nadie p
diera saber cual habia sido su fin. ' -
Turner en vista de que nadie le respon’dm, vodv;fi
nuevamente sobre sus pasos, pero en .1:‘1 ,qalerz: por u:)m3
de habia entrado pudo apreciar el mismo fenémeno q
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el profesor, examiné las penas que la
comprobar que er
mente:

formaban y al
a oro, una idea criminal acudié a su
volver solo a la Tierra, sin necesidad de aque-
llos molestos viajeros. El conocia Ya todos los resortes
del aparato y en sucesivos viajes adquiriria riquezas fa-
bulosas, sélo comparables con las magicas leyendas de
cuentos orientales.

Entre tanto, Helius ¥ Gustavo siguieron avanzando

bara buscar al profesor, hasta que llegaron al sitio don-
de éste habia desaparecido, vieron en el suelo la varita
del sabio astrénomo ¥ a su lado el pozo que abria su
boca mortal y en éI halld Helius la explicacién de todo.

Triste por aquella desaparicién volvio nuevamente
hacia donde habia quedado el autocohete en cuyas in-
mediaciones se desarrollaba en aquel mismo momento
una escena demasiado tragica, entre Hans y el ambicio-
so financiero. '




LA AMBICION DE TURNER

A la vista de aquellas inmensas riquezas, conocidas
tan solo por los expedicionarios del autocohete, Turner
concibi6é un plan magquiavélico, un plan para hacerse el
dueio exclusivo de todo aquel oro.

Comprendio que de volver a la Tierra con alguno de
aquellos seres, no tendria mas remedio que entregar a
la Compaifiia de quien era representante todos los datos
necesarios para que en viajes sucesivos fuese {ranspor-
tandose a la Tierra aquel oro. Y ¢l que se habia expues-
to en aquel viaje, que habia estado a punto de perecer
adfixiado solo tendria una ganancia muy relativa con
respecto al importe de lo que la Luna contenia.

Pensé ademas ofrecer una gran cantidad a Helius
para que no participase el descubrimiento al Consejo de
la Compaiiia, pero pronto esta idea fue rechazada por
¢l mismo, ante la seguridad de que Helius seria incapaz
de faltar a su palabra.

Pesando el pro y el contra de todas las cosas, sola-
mente dos soluciones le quedaban: la de hacer desapa-
recer a todos los que le habian acompafiado, o bien aliar-
se con Hans, a quien creia mas facil de convencer.

Adoptd esta tultima resolucion y cuando llegd nue-

- |Es usted un cobarde!




Fué aquella una excu

Fué colocada una tienda de campafia.

Empezaron los preparativos para el regreso




~1Eso es una locural

Podia espiar los movimientos de Helius
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vamente, después de haber salido en busca del profesor,
a donde estaba Hans le dijo: -

—Amigo mio, tengo que hablar con usted de algo que
le interesara mucho.

—¢De qué se trata?—pregunté Hans—. Porque he de
advertirle que lo nico que me interesa a mi en estos
momentos es volver cuanto antes a la Tierra y abando~
nar este desierto planeta. :

—Pues de eso precisamente es de lo que quiero ha-
blarle. ;Usted no ha salido de este lugar, verdad?

—No—respondié Hans—. He preferido quedarme
aqui para arreglar algunas averias del autocohete y em-
prender inmediatamente el regreso a la Tierra.

—¢ Y piensa usted volver solo?—pregunté intencio-
nadamente Turner.

Aun cuando el miedo de Hans fuese mucho y su co-
bardia mayor, no por eso dejaba en el fondo de su alma
de sentir cierto sentimiento de nobleza y guiado por él
contesto: :

—Volveremos todos, o por lo menos todos los que
quieran volver.

—¢ Y si Helius se opone fhpregunto de nuevo el fi-
nanciero.

—Trataré de convencerlo, pero creo que esta vez no
se dejara llevar por los consejos del profesor.

—Lleva usted razon—siguié diciéndole Turner—lo
que en esta ocasion el profesor no podra aconsejar nada
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a Helius... El profesor ha muerto... Se ha caido a un po-
z0 y no volvera mas a la Tierra.

—¢Entonces a qué es debida su pregunta?—insistio
Hans.

—Se trata sencillamente de un negocio, de un nego-
eio fabuloso que lo haria a usted el hombre mas fuerte
de la Tierra. Aqui hay oro en cantidad suficiente para
eomprar el doble del que existe en la Tierra.

—¢Se ha encontrado oro?—pregunto Hans.

—3i, el profesor ha sido el primero que lo havisto.
Detras de esa montana de nieve hay una ininensa gruta
en donde las rocas es oro.

—Si—respondio tristemente Hans—pero todo eso

pertenece a su Compaiia.

—Hasta ahora si, pero si nosotros. no decimos nada
a nadie, si al volver a la Tierra desmentimos la suposi-
cién de que en la Luna hay oro, podremos en viajes su-
cesivos irlo transportando a la Tierra. Conocemos todos
los incidentes del viaje y ya no nos sera nada dificil vol-

ver agti.

~Pero Helius no querra—contesto Hans—. Ha dado
su palabra y jamas falta a ella. Por otro lado esta Frida.
¢ Cree usted que se avendria a una accién semejante?

—No debe importarnos ninguno de los dos. Prepara-
remos el autocohete y volveremos solos a la Tierra. Ellos
aqui, faltos de alimentos, no tardaran en morir, sin que
Radie pueda acusarnos de su muerte.
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. Hans se lo quedé mirando e indignado por aquella
proposicién le dijo:

—iEs usted mucho méas miserable de lo que yo me
suponia! jEn cuanto venga Helius lo pondré al corrien-
te de sus ideas para vigilarlo! ;Ya no nos podremos fiar
de usted!

—iUsted no hara eso!-—exclamé en tono amenaza-
dor el financiero—. La menor palabra que sobre este
particular dijese, seria suficiente para que le costase lg
vida. :

Hans se echd a reir burlonamente y contestd:

—No le temo Turner. Mi deber es dar cuenta a mis
compafieros de sus propésitos y asi lo haré. Alli viene
Helius, ahora mismo iré a su encuentro, para que ne
le deje entrar mas en el cohete.

Eché a andar, mas el financiero se abalanzé sobre
¢l y se entabl6 entre los dos hombres una lucha muer-
te. Hans viendo que las fuerzas del financiero eran ma-
yores que las suyas comprendié que lo mejor era ence-
rrarse en el autocohete hasta que llegase Helius y refe-
rirle toda la conversacién. Pero Turner luchaba frené-
ticamente por impedirlo, hasta que por fin llegé Helius
¥ procuré distanciar a los dos hombres. Hans, dando un
salto, se colocd cerca de la puerta de entrada del bélido
v le grité a Helius:

—No le dejes entrar en el proyectil, Helius, no le de-
jes entrar!

El financiero al verse perdido y antes de que Hans
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pudiera deeir nada disparo su _revélver, al mismo tien}-
po que Hans, al verse atacado con un arma respondia
‘en la msima forma.

I.4 bala de éste di6 en blanco hiriendo mortalmente
s Turner y Helius corrié en su auxilio, pero comprendio
que nada podria hacer en su favor, porque la vida se ex-
t-inguia por momentos. En vista de ello, le preguntd:

_Tiene alguna persona en el Mundo a quien desee
que trasmitamos algun mensaje suyo..., cuando volva-
mos a la Tierra.

Turner sonrié haciendo una mueca de dolor y res-
pondio:

__No volveréis a la Tierra ninguno de vosotros. Mi
bala no iba contra ninguno de vosotros..., iba conira
todos..., contra todos.

Helius no podia comprender las palabras del agoni-
zante, pero Hans que habia entrado dentro del autoco-
hete se dié cuenta de su significado, al ver que algunos
bidones de oxigeno se hallaban perforados.

—iLos depositos de oxigeno!——grité desde dentro del
autocohete. —;La bala ha perforado los depésitos de
oxigeno!

Helius corrié dentro del autocobete para ver la for-
ma de poder aun utilizar algunos de los bidones que ha-
bian quedado intactos.

Mientras ¢l y Hans llevaban a cabo esta operacion,
el pequeiio Gustavo se acercd a Frida y le pregunto:
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—¢Qué significa eso de los depdsitos de oxigeno, se-
forita Frida?

La muchacha acaricié tristemente al chiquillo y res-
pondid:

-——~iQuiera Dios que no represente nada, hijito!

En el interior Helius y Hans seguian trabajando de-
nodadamente para contener el escape del precioso gas,
sin el cual su vuelta a la Tierra era imposible.

Hans, comprendiendo que alli estaba su salvacién,
trabajaba ardorosamente, siguiendo cuantas indicacio-
nes le daba Helius, hasta que una vez terminado, éste
le dijo:

—jiHemos perdido més de la mitad del oxigeno de
reserval

—¢Y qué quieres decir con eso?—preguntd ansiosa-
mente Hans.

—Quiere decir que eso significa el que uno de nos-
otros tiene que quedarse en la Luna, esperando la vuel-
ta de la aeronave.

En el rostro de Hans se reflejé un gran desespero. En
su egoismo crey6 que Helius le exigiria el que se queda-
ra en la Luna, mientrac él volvia a la Tierra. Llamé a
Frida y cuando ésta llegd a donde estaban ellos, le dijo:

—Ese hombre ha roto algunos bidones de oxigeno y
nos ha colocado en una dificil situaciéon, Frida.

La joven mird interrogativamente a Helius y éste le
dijo:

—Desgraciadamente es asi. Hemos perdido mucho
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oxigeno y se hace imprescindible que uno de nosotros
se quede aqui esperando a que vuelvan a recogerlo.

—¢Y quién ha de ser el que se quede?—preguntd
Hans, intranquilo.

—Sin duda, uno de nosotros dos. La suerte lo decidira.

—jQuedarse en la Lunal-—exclamé desesperado
Hans—. jQuedarse solo en estas llanuras de nieve, com-
pletamente solo...! jSabéis lo que eso significa...? {To-
do por no haberme querido escuchar!

—No hay mas remedio, Hans—le dijo Helius—. No
es hora de lamentaciones inttiles. Es preciso sobrepo-
nerse y pensar que solo es cuestion de dias. El que vaya
a la Tierra puede volver en seguida por el que aqui
quede.

Hans no le contestaba, con la cabeza oculta entre las
manos suspiraba tristemente pensando en lo dificil de
la situacién. ;Si al menos fuese Helius el designado por
la suerte para quedarse en la Luna! Pero estaba seguro
de que no seria asi, todo parecia ponerse en contra suya
v también aquella vez seria él el desafortunado en el
juego . :

— ¢ Estas decidido a que la suerte decida quién de los
dos ha de quedarse aqui, Hans?—Ile pregunté Helius.

—¢Qué remedio queda?—aceptd éste resignado.

Helius tomo dos trozos de madera y entregandoselos
a Frida le dijo a su novio:

—Quien saque el palo largo gana. Repetiremos el
juego tres veces,
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F?ida fué¢ la encargada de echar la suerte y Hans sac
el primero. Tuvo suerte en aquella ocasion y sacé el pa
lo més largo. Mas en las sucesivas fué Helius el afortuna-
do y Frida para consolar a su novio tuvo un rasgo de
heroismo y le pregunto:

—¢Serias mas feliz...
tigo?

: .Poco le importaba en aquel instante a Hans el sacri-
fu.;lo de Frida. Su egoismo se anteponia a todo otro senti-
miento y confesando el verdadero sentir, respondio:

—Solo seria feliz... volviendo a la Tierra.

”Una vez mas la exquisita sensibilidad de Frida se
?'10 defraudada con la contestacion de su novio, que d'é—
jaba ver claramente que solamente se amaba a él mismao.
Y una vez mas pudo admirar Ia nobleza de Helius, que
en toda ocasion sabia dar muestra de su ’
los demas. '

S1 me quedase yo aqui... con-

abnegacién por




1.0S PREPARATIVOS PARA LA MARCHA

Desde aquel instante empezaron a hacer los prepara-
tivos para el regreso. Hans, apenas si intervenia en
ellos. Su desespero habia llegado al maximum y no se
cuidaba de nada.

Del aparato fué extraida una pequeia tienda de cam-
paia y colocada cerca de él. Esta seria la casa que ser-
viria para cobijar a Hans mientras esperaba el retorno
de Helius, si es que volvia.

Se tomo la mayor parte de viveres que aun queda-
ban y fueron colocados también en la tienda levantada.
Los depositos de agua fueron trasladados también y al
cabo de algunos dias todo quedo preparado para el re-
torno.

Mientras esperaban el momento de partir, Helius y
Gustavo se internaron en la Luna, esta vez acompanados
de Frida. Para la joven fué aquella excursién inolvida-
ble. Sus preguntas llenas de ingenuidad se sucedian si-
multineamente y Helius, con una precision matematica
iba contestando a todas.

También ¢l nunca podria olvidar aquella excursion.
A medida que pasaban los dias se sentia mas atraido ha-
cia Frida, cada vez podia mas en ¢l la pasion que ella
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habia sabido despertar y su constante presencia avivaba
el fuego de aquel amor que Helius comprendia imposible.

Pronto la conversacién de los excursionistas recayod
<0 la vuelta a la Tierra y Frida le preguntd:

~—¢ Cree usted que podra volver pronto por Hans?

Si no tuviera esa seguridad—respondié Helius—le

aseguro que no consentiria que él se quedase.

~—¢ Y podré volver yo también ?—pregunté nuevamen-
te Frida. b =

—En esta ocasién—le contesté’ Helius—-me opondré
resueltamente a que haga usted el viaje.

Ella lo miré extrafiada y él siguio diciéndole:

—Comprenda usted que las penalidades de esta aven-
tura es para pasarla una sola vez, pero para no repetirla

—¢ Y usted volvera solo, sin ninguna compafiia? ;

Helius baié la cabeza asintiendo v Frida, &ejémdose
llevar por el impulso de su corazén se acercéd a &l v le
dijo: ' ‘

--.—’j No, Helius! Usted no puede volver solo...!
¢Quién le ayudara...? ;Quién curard sus heridas? =

Los ojos de los enamorados hablaban mucho mas
elocuentemente que sus labios. Eran sus corazones, sus
almas enteras las que se aproximaban en una m,utu:;
comprensién del otro e insensiblemente iban acercén-
dose, como buscando el contacto de los dos cuerpos
Era una fuerza sunerior a todas. una atraceion imnoqi.
ble de resistir. Helius levanté los brazos como para és:
trecharla contra su pecho, pero en aquel momento la
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llegada de Gustavo, detuvo su accién y bajo la vista co-
mo avergonzado de si mismo.

Emprendieron el regreso, un regreso triste, casi sin
hablar ninguno de los dos. Cada uno de ellos llevaba
clavado en su mente un mismo pensamiento, un mismo
sentimiento que se profesaban. Pero entre ellos, la som-
. bra de Hans se interponia como un fantasma maléfico
v los separaba friamente.

Antes de llegar al lugar donde estaba el autocohete,

ida volvidé a preguntar:

—Cuando cree usted que podremos salir?

—Todavia tardaremos algunos dias—respondié He-
lius—. Hay que esperar el plenilunio para que la ley de
gravedad exista. :

—¢Y el lanzamiento del cohete, sera en la misma
forma?

_.Solamente habra una diferencia—explico Helius—.
Hay que no necesitamos de ningtn estanque de agua pa-
ra sumergir el cohete. Su posicién actual es la necesaria

para que se lance al espacio. Al caer en la Luna se ha
sepultado casi su mitad en la nieve y solamente tendre-
mos que aumentar el niimero de disparos para que pue-
da remontarse.

—;Entonces la vibracion en su interior sera fremen-
da?—siguié inquiriendo Frida.

__Mucho mayor gue en la Tierra: Arrancar de un
cuerpo liquido siempre es mas facil que de otro sélido,
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—iPobre Hans!—suspiré trist 1
= ! ement —_—
lastima ver su estado. e,

He;-—Verdadeyamente ha tenido poca suerte—respondio
Tus—. Crea usted que hubiese preferido ser yo el
designado por la suerte.

—No lo comprendo.

—~—Senc111a'mente, porque Hans tiene muchas ilusio-
nes que realizar, mientras que...
¥ Ella Ic.. miré alentandolo para que prosiguiera y He-
1us termind su pensamiento diciendo:
——...,.rmlenf:{'as que las mias son irrealizables...
cio;:i ambler;? tiene usted ilusiones?—pregunté inten
adamente Frida—. ;A :
: . (Acaso le esper i
e pera algin amor en
' —Nada de eso—constesté Helius—. N unca tuve nin
un :
Igle amor. Ya sabe usted que toda mi vida la dediqué a
. var a cabo este viaje. Hasta ahora lo he visto realiza-
a en parte, pero, sin embargo...
_'(i‘ Sgl e@argo, qué...?—pregunté Frida.
—To :
S vawa creo que hay algo mas por hacer en mi vi-
-+l vez sea amor lo que me falta o sea nostalgia lo
que me;;to, por verme otra vez entre los mios .
-—ﬁ; no ha pensado usted nunca en ninguna mujer?
e (;nsaz:..., pensar he pensado muchas veces... Siem-
E[ o a ax;lsma. Se me aparece como si fuera un suefio,
go irre izable, algo quimérico que jamas Ilegaré
conseguir. P s

Habian llegado al lugar donde estaba el cohete. En
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la puerta vieron a Hans que como siempre se hallaba
sumido en sus profundos pensamientos.

—¢Mas animado?—Ile pregunté Helius sonriendo.

—¢Animado, por qué?—pregunté agresivo Hans—.
;Porque me quedo en la Luna?

—Pero piensa que Helius ha prometido que vendra
a buscarte inmediatamente—le dijo Frida.

—Yo solo pienso en la soledad en que me quedo. Den-

tro de unos dias todos habréis marchado y yo solo que-
daré aqui, jsabe Dios hasta cuando!

—No, Hans—respondioé Helius—. Ten la seguridad de
que tu permanencia en la Luna no sera muy duradera.
El camino a seguir ya lo hemos trazado. Ya solo falta
volver a recoger el oxigeno necesario. Una vez tengamos
esto nada impedir4 el que se pueda venir a este planeta.

—Si tuvieras que quedarte en lugar mio, ya verias’

como no te mostrabas tan optimista. El dolor ajeno nun-
ca produce tanta sensacion como el propio.

—No lo creas, Hans—exclamoé decidida Frida—y pa-
ra que veas que no existe ese egoismo que supones, yo
me quedaré contigo hasta que vuelva Helius.

—iEso es una locura! —exclamo6 Helius—. jUsted de-
be venir a la Tierra!

—¢;Ves como no es tan facil volver ?—exclamo Hans.
— Tt mismo no sientes toda la seguridad que dices. Es-
ta aventura ha sido la mas descabellada que se conoce,
pero bien cara me la hacéis pagar.

Helius no quiso seguir la discusion. Comprendic que
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con un ser cuyo estado de animo esta fuera de lo nor-
mal todo razonamiento es inutil. Entré al interior del
autocohete y se encerr6 en su cuarto de estudio.

En su soledad volvieron nuevamente a €l las palabras
de Frida de aquella tarde. Otra vez la hermosa vision
de la mujer amada se ponia ante él, como si quisiera
ofrecérsele.

Recordo que ella se habia ofrecido a quedarse con
Hans y un estremecimiento recorrio todo su cuerpo. Co-
nocia el caracter de Frida y estaba seguro de que no
dudaria un instante en sacrificarse en aras de los demas.

—iSeria horrible! —se dijo interiormente—. |Es pre-
ciso que yo lo evite a toda costa! [Frida debe volver a
la Tierra, ser feliz con el amor de Hans! jSeré yo el que
me quede aqui!

A nadie le dié cuenta de aquella decision adoptada
en aras del amor que sentia por Frida y espero tranqui-
lamente que llegase el dia en que la aeronave debia em-
prender el regreso a la Tierra.




LA AYUDA DE GUSTAVO

Como deciamos en otro lugar, el pequeno Gustavo se
habia convertido en companero inseparable de Helius.
Este durante los dias que habian estado en la Luna le
habia ido ensefando todo el manejo del aparato v el
muchacho con esa intuicién propia de la nifiez se iba
dando cuenta de todo, con una precisién admirable.

Los djas seguian transcurriendo en la Luna sin que
nada anormal viniera a cambiar la vida de los expedi-
cionarios.

Helius se habia encerrado en su cuarto de estudio y
solamente salia a hacer algunas investigaciones y ex-
ploraciones por el nuevo planeta. Era una vida monoto-
na, iriste, con esa tristeza que pone en las almas los dias
continuos sin sol. La existencia en la Luna parecia estar
condenada a aquella semioscuridad, pasando del dia a
la noche, casi sin darse cuenta.

Las relaciones entre Frida y Hans iban enturbiando-
se poco a poco, debido al caracter absoluto que éste de-
mostraba.

Una tarde Frida se acerco a él y le dijo confiden-
aalmente:

—He pemsado una cosa, Hans.
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Hans la miré interrogativamente y la joven siguie
diciéndole:

—He decidido quedarme contigo aqui, hasta que He-
lius vuelva.

—¢Y crees que con eso animarés algo mi soledad ?—
‘respondié disciplente Hans—. Mi deseo no es de tener:
compaiiia solamente, mi deseo es volver a la Tierma,
salir de este desierto, donde parecemos enterrados vivos.

—Yo crei que estando conmigo se te haria mas grata
la estancia aqui-—le reproché la joven.

—Pues ya ves que no—respondio Hans—. No agra-
deceré tu sacrificio, si es que lo haces. Si algo quieres
hacer en favor mio, influye cerca de Helius para que
sea ¢l el que se quede en mi puesto.

;Y serias capaz de aceptar su oferta?- preginie
extraiiada la joven.

——;Por qué no?—exclamé Hans—. ;No ha sido él el
que mas ha influido en este viaje? ;No ha sido Helius,
quien no quiso seguir mi consejo de salir de aqui in-
mediatamente?

— Pero Helius tenia que estudiar la Luna-—respoadio
ella—. Tenia que ver si era verdad gue encerraba los te-
soros que decia el profesor.

—iPara lo que nos van a servir esos tesoros!—dije
Hans—. Ya has visto las consecuencias. El profesor mu- :
rié en un pozo, huyendo con un trozo de oro, Turner ha
muerto también por la ambicién.,. y yo moriré abando-
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nado de todos... jsi yo hubiera aceptado la proposicion
de Turner!

—¢Qué dices, Hans?—exclamé Frida-—— jHubieras
sido capaz de traicionarnos?

~~{Acaso lo que Helius pretende hacer conmigo no
es también una traicién? ;No piensa marcharse y dejar-
me a mi?

—Por la fuerza de las circunstancias... Ademas ha
sido la suerte la que lo ha decidido.

—La suerte... o la «casualidad>—murmuré Hans.

. —¢Quieres decir que yo acaso tenia interés en que
fueras tu el que se quedara?

——Yo no digo nada. Solamente digo de que siempre
ha de tener él razén para ti.

. —Es lo tinico que no te puedo tolerar—exclamé Fri-
da indignada—. Nadie tiene derecho a dudar de mi y
menos aun ti. Pero piensa que entre los dos todo ha ter-
minado. Nuestro compromiso matrimonial ha termina-
do desde este instante. :

—Puedes hacer lo que quieras—respondi6 indiferen-
te Hans—. Después de todo no es la Luna sitio més a
propésito para el amor.

~—Esta bien, Hans! —terminé diciendo Frida—. Esas
seran nuestras ultimas palabras.

Cuando iba a alejarse aparecié en la puerta de la
aeronave Gustavo, y Frida acercandose a €l le pregunté:

—¢Dénde vas ti solo?

—Iba a dar un paseo. Helius dice que no quiere salir.
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—Yo te acompafiaré—exclamé Frida—. Necesito pa-
sear...

Se alejaron los dos y cuando llevaban algunos metros
andando, el pequefio, como quien tiene un rapido pensa-
miento exclamo:

—¢ Es verdad, sefiorita Frida, que se va usted a casar
con el sefior Hans?

—¢Quién te lo ha dicho?—pregunté sonriendo la jo-
ven.

-—Helius me lo ha contado. Ademés cuando me envid
a su casa con el ramo de flores, parecia que no estaba
muy alegre.

—¢Y qué es lo que te ha dicho Helius?—inquirié
Frida.

—Me ha dicho que usted era la mujer mas hermosa
del mundo y la més buena, pero siempre que habla de
usted se pone muy triste.

—¢Y ti no sabes por qué?

—No—respondié ingenuamente el muchacho—pero
si usted quiere puedo preguntarselo.

—No—exclamé Frida—no le digas nada de lo que
hablamos.

El chiquillo se la quedé mirando y con graciosa pre-
cocidad le dijo :

—¢Sabe usted que estoy pensando una cosa, sefiorita
Frida?

—Veamos qué es lo que piensa esa cabeza de paja-
ro—respondié bondadosamente la muchacha.
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—Pues estoy pensando que ya sé por qué Helius se
pone tan triste cuando habla de usted. ;Sera tal vez que
él quiere casarse con usted y le da pena su boda con el
seiior Hans?

—No digas tonterias, chiquillo—respondi6 intentan-
do sonreir ella.

—No son tonterias, senorita Frida. Muchas veces
cuando he entrado en el cuarto de estudio lo he sorpren-
dido llamandola. Ademas en su casa tenia muchos retra-
tos suyos... ;Por qué no le quiere usted a él y deja al
sefior Hans?

—Porque eso no puede hacerse—respondié Frida, sin
querer dar al muchacho ninguna clase de explicaciones.

Durante todo el tiempo que duré el paseo Frida no
pudo apartar de su mente la conversacion sostenida con
el muchacho. Estaba convencida, ahora més que nunca,
de que Helius la amaba y al sentirse amada por el hom-
bre que habia sabido despertar su corazén al verdadero
sentimiento del amor, sintié que su alma se ensanchaba
de felicidad.

Algunas horas después, al volver a la aeronave, Fri-
da corrio en busca de Helius y le dijo:

—¢Cémo van sus estudios...? Hoy apenas si se ha
dejando usted ver por nadie. Gustavo esta muy disgus-
tado con usted, porque no ha querido acompaiarlo y he
tenido que hacerlo yo. :

—Asi ha salido ganando él—respondié Helius.

—DMe parece que a €l le gusta mas su compaiia que
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la mia..., a él y a cualquiera, por ejemplo..., a usted—
exclamo intencionadamente Frida.

—¢No sé por qué hace usted esa suposicion?—pre-
gunto Helius,

—Porque se ve facilmente en el retraimiento. Yo creo
que si seguimos muchos dias aqui terminaremos todos
locos... ;Y usted no lo cree?

—Yo no—respondié Helius—porque dentro de poco
podremos volver a la Tierra. ;Qué dice Hans?

—Esta cada vez mas irritado. Hoy hemos tenido un
gran disgusto, porque yo le propuse quedarme con él.

Aquella proposicion afianzo mas en Helius la idea
de que Frida amaba a su amigo y el pensamiento que
venia acariciando, tomo fuerza en su mente. No dijo
nada a la joven pero esperd a que llegase la noche con
el fin de que los acontecimientos se desarrollasen.

Helius habia tomado la decisiéon de quedarse €l en la
Luna. Lo hacia a gusto con tal de conseguir la felicidad
de Frida, que él creia la enconfraria en el amor de Hans
y aquella misma tarde llamo a Gustavo y le dijo:

—Gustavo, vas a demostrarme que eres digno de mi
amistad, haciendo lo que yo te diga.

—Yo haré cuanto usted me mande—respondié deci-
dido el muchacho.

—Pues entonces, esta noche cuando todos estén dur-
miendo, t daras a la palanca de marcha del autocoche-
te y volveréis a la Tierra.

—Y usted ?—pregunté el muchacho.
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—Yo me quedaré en el lugar de Hans. Es preciso que
¢l vuelva antes que yo.

—Entonces, no cumpliré su orden—respondio resuel-
tamente Gustavo—. A usted le ha tocado la suerte de
venir con nosotros y no puede quedarse.

—¢Qué mas da?—respondio Helius—. Lo que impor-
ta es volver a la Tierra.

.—Pero sin usted no volveremos—insistio el mucha-

cho—. Ademas si se lo propone usted al senor Hans, no
aceptara.

Tanto el uno como el otro ignoraban los sentimientos
de Hans, de haberlo sabido, seguramente que Helius no
hubiera tomado tantas precauciones, para que no impi-
diesen su deseo.

—Pues por lo mismo que el sefior Hans no aceptaria,
es por lo que te he elegido a ti para que cumplas mis
ordenes.

El muchacho seguia moviendo la cabeza, y Helius
procuraba convencerlo, sin resultado alguno. Al fin
Gustavo, como dando una solucién al asunto exclamé:

—Bueno, yo haré lo que usted me mande, pero ha de
ser con €l consentimiento de la sefiorita Frida.

—No—exclamé inmediatamente Helius—. Ella no
debe saber nada de esto, mi t1i le debes decir nada... ;Lo
entiendes bien? ;Te prohibo que le digas nadal

—Pues entonces yo no pondré en marcha la palan-
ca—se obstind el muchacho.
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' ~ﬂ¢,Y esa es la ayuda que tengo yo en ti? jAsi es co-

mo quieres a la senorita Frida?

—Pues por. eso—contestd el chiquillo—porque la
quiero y sé que ella no querria es por lo que me niego.

—No lo creas—intenté convencerlo Helius—. Frida
ama al sefior Hans y justo es que los dos vuelvan juntos.
Hazlo por ella. ;{No comprendes que se moriria, si le su-
cediese algo a su novio.

Gustavo no estaba muy convencido, pero en vista de
aquella razén consintié en cumplir la orden de Helius.

Ninguno de los dos se habia dado cuenta que detras
de la puerta se hallaba Frida y que sin querer habia
oido algunas palabras de la conversacion que acababan
de sostener. Pero cuando salié Gustavo, se lo llevo Frida
a su departamento y le dijo:

—;De qué hablabas con Helius?

—No se lo puedo decir—respondié el muchacho.

—¢Por qué?—inquirio ella—. jAcaso ya no eres tan
buen amigo mio?

—Si yo la quiero a usted mucho, sefiorita Frida, pero
me ha encargado que nada le diga.

—Pero ¢l no se enterara de que tu me lo has dicho.
Yo te prometo guardarte el secreto.

Gustavo dudd unos instantes y al fin pregunté inge-
nuamente:

—¢De veras que no me descubrira?

—Te lo prometo—respondié Frida—. Sea lo que sea

te prometo no descubrirte.
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—Pues todo se lo diré.

Se acercé a la puerta mirando recelosamente, por si
acaso estaba cerca Helius y una vez convencido de que
nadie le oia, empezd diciéndole:

—DMe ha encargado que esta noche, cuando todos es-

tén dormidos, que haga funcionar la palanca de
arranque.

—¢ X por qué no lo hace é1?—pregunté ella extra-
nada.

—Pues porque no viene con nosotros—respondi6 el
chiquillo.

—¢Que Helius no viene con nosotros? ;Acaso no le
favorecid la suerte?

—Eso mismo le he dicho yo, pero él se ha negado.
Ademas estoy seguro que lo hace por usted..., solamente
por usted. :

—¢Por mi...? ;Teme acaso que yo me quede con
Hans?—pregunté Frida.

—No, lo que teme es que se quede usted sin él—res-
pondid picarescamente el muchacho.

Frida empezaba a comprender algo de lo que signi-
ficaban las palabras de Gustavo, pero no obstante siguio
inquiriendo de éste y el muchacho continué explican-
dole:

—Dice que usted ama al sefior Hans ¥y que se moriria
si le pasase algo y por eso ha decidido tomar su puesto.

—¢ Y dices que va a ser esta noche, cuando partamos
para la Tierra?—preguntdé nuevamente Frida.
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—Si, asi me lo ha dicho. Creo que tiene ya todo pre-
parado, para que cuando yo haga funcionar la palanca,
el autocohete se remonte.

— Bueno, estd bien—terminé ‘diciendo. Frida—. Haz
lo que él te ha dicho, pero no digas nada de nuestra con-
versacion.

—Ni usted tampoco, ¢verdad?—pregunté el mucha-
cho—. Acuérdese de que me lo ha prometido.

—Te lo he prometido y te lo vuelvo a prometer—le
contesté Frida tranquilizdndolo.

Algunas horas después, aquella misma noche, Helius
reunié a Frida y Hans, a quienes les dijo:

—Amigos mios, ha llegado ya el momento de nuestro
regreso. Cuando sean las doce de la noche el.autocohete
«Frida» volvera otra vez a la Tierra.

El rostro de Hans adquirié una palidez cadavérica.
Veia acercarse el momento de la separacién y su miedo
era terrible. Helius, aun cuando advirtié aquella palidez,
no hizo mencién a ella, sino que quiso seguir animando
la reunién y propuso:

—Ya que esta es la ultima noche que estaremos en
la Luna justo es que nos despidamos de ella con algo
extraordinario. Voy a preparar unos «cok-taills».

Entr6 al departamento donde estaban los viveres y
lleno tres vasos de una bebida preparada por él. Luego
sac6 una botellita que llevaba guardada y arroj6é una
porcion del liquido que contenia en los vasos destinados
a Frida y a Hans.
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Su intencién era de que los dos quedasen narcotiza-
dos durante unas horas, las precisas para que el pro-
yectil fuese lanzado al espacio y de esta forma no se
dieran cuenta de que ¢l se quedaba en la luna.

Pero Frida lo habia seguido y habia visto su opera-
cién sin que él se diera cuenta y cuando volviéo nueva-
mente ya encontré a la joven en el sitio donde habia
quedado antes de su marcha.

—Bebamos por nuestro regreso a la Tierra—exclamé
Helius.

Hans rechazé la copa que le ofrecia diciéndole:

—Yo no tengo por qué beber. Yo no soy el que re-
gresa a la Tierra.

~—Pero regresa Frida—respondié Helius-—y en su ho-
nor hemos de beber todos.

Aceptd por fin la copa que le daba Helius y de un
sorbo vacié su contenido. Frida mas precavida esperé a
que -Helius estuviera bebiendo para arrojar disimula-
damente el liquido, esperando a ver el resultado que
causaba en Hans aquélla.

Su accién no se hizo esperar mucho tiempo, puesto
que apenas habia transcurrido media hora cuando Hans
exclamé:

—Creo que estoy enfermo, Helius.

—¢Por qué?—pregunté solicito el joven.

—Siento una pesadez muy grande en la cabeza...,
algo asi como si estuviera borracho.

—jBah!-—le contesté sonriendo Helius—eso se te qui-
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taré durmiendo un poco. Acuéstate y veras qué pronto
pasa. Tienes los nervios demasiado excitados.

Hans siguid el consejo de su amigo y al poco rato
dormia profundamente.

—Yo también siento una gran pesadez—dijo. Frida.

Helius fingio una alegre risa y le respondio:

—~Crei que eran ustedes mas fuertes. Sin duda mi
bebida les ha hecho un efecto desastroso.

—No sé si sera la bebida—respondio ella—pero lo
cierto es que mis miembros parece que no tienen fuerzas
para sostenerme... ;Me recomienda usted lo mismo que
a Hans?

—Yo creo que es lo mas acertado—respondié Helius.
—Acuéstese y a ver si cuando despierte nos encontra-
mos ya en la Tierra.

Ella Ie sonrié despidiéndose y entré a su camerino.
Sin embargo no cerré la puerta del todo, de forma que
sin ser vista, pudiera espiar los movimientos de Helius.

Al poco rato, cuando Helius creyoé que todo el mundo
estaba dormido le dijo a Gustavo:

—No olvides ninguna de mis ordenes. Tt haz girar
la palanca, la tremendo conmocién del disparo los des-
pertara y entonces Hans tomara el mando de la aero-
nave.

El chiquillo bajoé la cabeza tristemente, dolorido por
tener que dejar alli a su amigo y Helius sacoé de uno de
sus bolsillos una carta que colocé en la mano de Hans,
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para que éste pudiera leerla cuando despertara. Decia

asi:

«Querido Hans: Sé que no me abandonaras, como
yo no he querido abandonarte. Confio tranquilo en tu
regreso, para conducirme a la Tierra. Saluda en mi

nombre a Frida. Tu amigo

Helius.»

Recogio luego algunos objetos que creyo indispensa-
bles para su permanencia en la Lunay salto del autoco-
hete. Todavia faltaba cerca de una hora para que fuese
la hora indicada a Gustavo, y aquel espacio de tiempo
parecié a Helius interminable.

De cuando en cuando miraba su reloj de pulsera, co-
mo si con la vista hubiera querido detener aquellas dos
aspas que avanzaban paulatinamente. Ya solo faltaban
unos minutos para que la aeronave partiese con direc-
ci6n a la Tierra, unos minutos mas y sus companeros se
hallarian a miles de kilometros separados de él.

Miré hacia el autocohete, que como un gigante ele-
vaba hacia el espacio su silueta de acero y sus 0]0s, co-
rrieron nuevamente hacia el reloj. Faltaban solo cinco
segundos para el momento definitivo, cinco segundos
que pasaron con la rapidez del relampago.

De pronto un estallido imponente atrond la nevada
llanura, un silbido continuo sigui6 a la detonacién y la
aeronave se desprendié de su base remontindose hacia

lo infinito.
Como habia previsto dentro de ¢l la tremenda sacu-
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dida despert6 a Hans que exclamé al ver junto a la pa-
lanca a Gustavo:

—¢Qué has hecho muchacho? ;Has disparado el pro-
yectil?

—Si, sefior—respondié el chiquillo—. El sefior Helius
me lo ha mandado.

Entonces fué cuando se dié cuenta de la earta que
con la trepidaciéon habia caido al suelo y la recogié.
Ley6 su contenido v exclamé:

—Helius siempre sabe cumplir hasta el Wltimo mo-
mento, pero yo juro que también sabré corresponder a
su sacrificio.

Sn; decir mas ordend los resortes del aparato y de-
jando en ellos a Gustavo entré a dar cuenta’ a Frida de
la carta que le habia dejado Helius y 'de su abnegacién
por salvarlos.

El sacrificio de Helius bien merecia tener una recom-
pensa, una recompensa que fuese tan grande como lo
habia sido su acto heroico. Pero para ello hacia falta
que otra alma, tan noble como la suya, lo pudiese com-
prender y premiar.

Al cabo de un rato, cuando ya la aeronave se habia
perdido en el espacio, Helius volvié la cabeza y quedd
sorprendido por la visién que tenia ante si. ;Era aque-
llo posible...? ;Seria verdad que Frida habia renuncia-
do a volver a la Tierra, s6lo por estar con él1? Casi sin po-
der dar crédito a lo que veia fué acercandose a donde
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estaba la muchacha que le sonreia dulcemente y excla-
mo finalmente:

—iFrida!

i Helius ! —respondié ella corriendo a donde estaba
el joven.

No tuvieron necesidad de decirse nada, fueron sus
corazones los que hablaron pero sin que ninguno se die-
ra cuenta se encontraron estrechamente unidos en un
tierno abrazo y Helius le decia:

—iFrida, mi Frida...! {Es posible que sea verdad
esto!

— 84, Helius!-—respondi6 la muchacha—. {Te amo;,
te he amado siempre, pero tii nunca te diste cuenta de
ello. Tus estudios te retenian por completo y luchaba
contra ellos sin poderlos vencer.

_ Perdéname, Frida—contesté el joven—he estado
ciego, no viéndolo ...

Mas un doloroso pensamiento le asalté en aquel ins-
tante, se acordé de que aquella mujer estaba prometida
a su amigo y exclamé:

—Y Hans?

—No te preocupes—contestd ella—. Hans no me ama,
no me ha querido nunca. Ya ves como no pensaba en
otra cosa que en volver a la Tierra. Ni aun mi sacrificio
en quedarme con ¢l le satisfacia. Ademés ayer rompi-
mos nuestro compromiso. Soy libre, completamente li-
bre, Helius.

Un nuevo abrazo puso fin a estas palabras. Pero He-
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lius sintié la curiosidad de saber cémo la joven habia

adiw:inad'o su plan y ésta le explicé la conversacién que
habia tenido con Gustavo.

'-—Pfor la noche—sigunié diciéndole—tu fingida ale-
gria hizo que confirmara aun més las palabras del mu-
chacho y cuando fuiste a llenar los vasos yo te segui.

.—:(,Explabas mis pasos?—pregunté amenazandola
cariiiosamente Helius.

—Claro estd—respondi6é ella—. Temia que hicieras
alguna tonteria y no queria dejarte solo. Vi como echa-
bas el narcético en el vaso de Hans y en el mio. Pero
yo no lo bebi y fingi aquel malestar para que nada sos-
pechases y no pudieras obligarme a marchar. Luego es-

pere y vi que dejabas a Hans una carta y que salias de
la aeronave. 5

+ X 2.8 .
—¢Y ti me seguiste?>—pregunté Helius.
—No, aun esperé algtin tiempo, hasta que vi que te

alejabas hacia aqui. Crei que habia llegado ya la hora
y entonces sali de la aeronave.

—Pero, ;y la puerta?—pregunté asustado Helius—.
¢(Has dejado la puerta abierta?

—No te inquietes—lo tranquilizé Frida—. Gustavo es
un excelente auxiliar y gracias a él todo ha salido mara-
villosamente. Ahora deben estar ellos camino de la Tie-
rra, mientras que nosotros nos encontramos...

: —ijCamino de la gloria! —terminé diciendo Helius,
sin soltarla de sus brazos.
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) iguié dicié ‘rida—. Estoy segura
—Ademas—siguié diciéndole Fl‘ld;l v g?
de que Hans volvera por nosotros. (No lo crees asi? '

—Si——exclamé convencido Helius—. Hans volvera,
tiene que volver. Si no lo hiciera seria el ser mas misera-

ble que existe.
—;Y entonces...?—pregunt6 sonriente Frida:
—Entonces regresaremos a la Tierra, anu.nlearcmo's
nuestro matrimonio y disfrutaremos de la felicidad que

tan bien hemos ganado.

La aeronave seguia cruzando el espacio en su mar(.:ha
hacia la Tierra dejando tras ella a los que no neceslt'a—
ban otra cosa para ser felices que el amor que los 1'11'}121.

Hans; al comprobar la falta de Frida, comprendi6 la
verdad de todo y se dijo: :

—Tleva razén Frida. Helius se 1a merece mucho mas
que yo. Volveré por ellos y yo mismo seré el que los
conduzca a la Tierra para que puedan disfrutar de la
dicha de ese amor. : ;

Gustavo miraba a Hans hablar en voz baja y creyo
que éste habia perdido la razén, hasta el punto que se
acerco a él y le pregunto:

—¢No esta todavia usted bien, soﬁor'Hans?

—_Si, pequefio—respondié aquél sonriendo—. Nunca

he estado mejor que ahora. 9%
—FEntonces—siguié diciendo el muchacho—;por que

habla usted solo?
Son cosas que ti todavia no puedes comprender,

Gustavo. Cuando seas un hombre y te veas en una situa-
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cion como la mia, si eres noble, si sabes portarte como
se portan los hombres de corazén, 1o comprenderas todo.

Di6 un nuevo giro a la aeronave para equilibrar su
marcha y quedé6 ensimismado, pensando en los que de-
Jaba atras.

Sin embargo éstos ya no pensaban en nadie. Se sen-
tian tan felices que su vuelta a la Tierra no les preocu-
paba. jAcaso no habia sido en la Luna donde habian
encontrado la felicidad mas grande de su vida? (No
habia sido alli donde sus corazones liegaron a compren-
derse? Para qué necesitaban la Tierra? Por encima de
todo egoismo, por encima de toda ambicién estaba aquel
puro sentimiento que los unia para toda la vida...

Si el pobre profesor, el autor de aquella fantastica
tentativa hubiera vivido y hubiera podido ver la feli-
cidad de sus discipulos, habria dicho lo tantas veces re-
petido a Helius:

—La mujer es el ser supremo de la creacién. Sola-
mente ella es la que puede dar la felicidad completa al
hombre. Su amor esta por encima de todo, y no hay ri-
queza que pueda igualarla.

Y seguramente que Helius, abrazando a Frida le hu-
biera contestado convencido de la razén que tenia su
maestro:

—ZEs verdad. La mujer en la Tierra lo mismo que en
la Luna es el ser supremo... .

FIN
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